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INTRODUCCION.,

SmImE I

La s&tira sé ha cultivado degde la nds remgta antigliedad en la
literatura, in Graecia, ss destaca Aristéfanes como prototipo; desde
un escenario preéenta ﬁemas.que zanieren a las diversas clases so -
diales. Lueiagno de Samosata, se envuelve en un suefio para criticar-

con mds libertad las costumbres y lacras socizles. En la literatura

latina los epigramas de Marcial, agudos y picantes a propbsito de = ‘

los_vicids de la Roma de su poca; Horaclo, Ovidio, Juvenal ssees

En siglos posteriores seguinos encontrando escritores de esta
fndole: Las danzas de la maerte-medievales, comnes a todas las li-
teratufas; in Italia Boccacclo, con el "Corbaceio”; Dante con la =
"Divina Comedia®" y otros. In Trancia, Jﬁan de Meung; Rabelais, ete,

£n Hapafia hay una seric dc sslabones anteriores a lag grandes=
figuras de Quevedo y Torres de quienes nos proponemos hablar, Arci-
prestes de Hita y de Talavera; las coplas satiricas de "Mingngevql
gO“:~!Ay'panadera! "Proﬁincial"; Valdds con los "Yiflogos de Mercu-—
rio y Carén", etc.

Quevedo, figura enciclopédica, cuye plune abared la totelidad-
dé los géneros y materias literarias, escribiendo sobre politica, -
filogofla, ascetica; remontéhdose en todas ellas a singular altura,
es acaso nuestro més grave satfrico,

Como dice Bugenio D'Ors: "En medio de tantos vocablos nervio =

\

gos y linajudos, de elipsis, de bacanel de hipdrbaton, brilla la =.

inteligencia hecha malicia, con el fino resplandor de una navaja =
espéﬁolb en la revuelta confusién de un fandango popular®, Esta ma=
licia e 1levé al cultivo de la poesfa festiva en romances, como =
"Paribne adrede‘mi madre — 0jald no me pariera —-; sus letrillas -
como la tan famosa "Foderoso caballero es Don Dinero®, Soneto como
aquel gue eomienza:."Erase un hounbre a una nariz pegadoj;® le arras-
tro asimismo al cultive de la picaresca, dejandonos ese precioso =

monumento de “Historia de la vida del Buseén llamado Don Pablos"; -



pero donde resalté méq su fina malicia fué en el género satfrico;
al igual que Luciano fantasea suefios, o mejor, se vale de loe\sq!
flos para su crftica de vicios.

Casi un siglo més tarde otro escritor nace cin Lai mismas =
ideas del autor del'”Buscdn" y sigue sus pasos, empieza a soflar ..
' Asl como Dante escoge a Virgilio, su poeta predilecto para -
que lo gule por el Infierno y Purgatorio; Torres de Villarréel, -
acompafia por Madrid £ su modelo preferido, Don Francisco de Que-
vedo y le muestra como en una cinta cinematogréfica, los oficios=-
y cogtumbres dieciochescas,

Ambos hacen una crftica directa, y zahieren desnudamente, No

~ envuelven en una. fantasfa la cosa criticada como lo hace el Padre
Isla al fqrmar del hijo de unos labradores un fray Gerundio,

En estos suefios, igual que en los suefios fisiolégicos, no -
hay hilo que trabe las escenas, ni unidad de composicién. Los cua
dros podrfan pasar de unos a otros y siempre estarfan en su lu e
gar,

Se pueden comparar a un jardin donde las flores son varia -
dasg.

En forma elegfrica y simb8lica, hacen desfilar 4 médicos, =
abogados, alguaciles, mujeres, etc, (todos los oficios y costum -
bres). Se parecen a (il Vicente en el auto de #"Da Barca do Infer-
no", Donde también aparecen personajes censurados irénicamente en

sus distintos oficios: el fidalgo, el onzeneiro (usurero), el za-

pateiro, la shoviteira (alcahueta), etc, Los "suefios" son una dan
| za de la muerte de los siglos XVII y XVIII. ‘

%_ " Estas obras parecen perifdicos de los reinados de FQlipe b 4 & 4
i : 1V, y V. Guardan noticias curiosas, no recogidas por el historia-
dor tal vez por creerlas escasas de importancia, sin embargo son
caudal de cultura. Géacias a ellos nos hemnos enterado de gustos =
} y pareceres que han caido en el olvido, Nos hablan de los vesti -

| dos de las mujeres, de la forua de reaccionar los maridos burla -




doé; como curaban los médicos; etc.

Supicron pintar como nadie el ambiente de sus respectivas épo-
cas. La censura cae de 1leno en la Corte ., Torres dice de ella " En
él sblo reina la usura, la soberbia, el hurto, la gula y una gene -
ral destemplanza de todos los apetitos. (1) De las provincias no se
sabe nada.,

Este tema ha tentado a los satiricos de todos los #iempos, -~
Horacio ademfs de su "Beatus ille", le consagra la sétira II, 6: el
poeta ambiciona un campito con su jardfn, Hecho campesino, recuerda
y satiriza las incomodidades de Roma.

Juvenal (sat. III) condena también a Roma, como representacién
de la ciudad grande (imposibilidad de dormir, ajetreo de carros y =
peatones, ete.). Hasta el peligro de ser alcanzado por los objetos—
que se¢ tiran desde las ventanas. 4

Marcial coincide totaluente con el sentido de la sétira en sus
epigramas (IV, 5); dedica el (XII, 57) a la imposibilidad de dormir
en Roma,

Quevedo en el soncto que empiezas

"ouiero dar un vecino a la Sibila

y retirar mi desengafio a A
no alude coneretamente el abandono de la Ciudad por el campo, sino=-
a la huida del mundo de su desemgafio en busca de sosiego espirituasl.,
| Tiene uns visién amarga de la realidad; esta mirada es ant{ te-
sis de todo lo roméntico, no se remon'a a regiones ideales. Sus ~
"suefios" no lo hacen ascender sino bajar a las profundidades del -
averno,

Para €1 toda la sociedad estd en putrefacecién., Segi: Valera =

ngus obras satfricas son una galeria de caricaturas colosales que -

~ hacen reir y que espantan a la vez" (3)
b . EPOCAS DE QUEVEDO Y DE TORRES
Todas las &pocas de decadencia suelen llevar impregnado elemqg

tos apropiados para las sdtiras social y politica.




Observande la literatura del siglo XV, Reinados de Juan II y
Enrique IV, ambos desastrozos para el pueblo. Monarcas sin autori
dad y sin interés por las cosas del gobierno. Los verdaderos re =
yes son los validoé, como sucede a Don Alvaro de Luna. Juan II se
preocupa més por la poesfas gue por la polftica. Esto trae como -
consecuencia la s&tira,

"La Danza de la muerte" representa la crftica social, La Muer

te, va llamando a distintas personas de diversos estados, desde -

el Emperador h:osta los personajes mfs humildes. llama por igual -

en el palacio que en la choza, En "Las Coplas del Provincial" se-
ataca a los personajes més influyentes de la corte de Enrigue IV,
De la misma intencién son las "Coplas de Mingo Revulgo",

Quevedo vive en una Espafla que empieza a desmoronarse, El =
trono ocupado por Felipe III y Felipe 1IV.

A la autoridad y preocupacién de Felipe 1I, su hijo y nieto=

oponen una polftica de privados. El primero de vida austera, és =

. tos de vida muellgprefieren la'caza, el teatro o la pintura al -

~ deber de gobernar.

Los matrimonios hispano franceses empiezan con Felipe III; =

ellos fueron los que nos llevaron a la guerra de Sucesién.

Se va extendiendo por toda Espafia una pobreaza econfmica; ex
pulsién de moriscos, sublevacién de Catalufia, rebelacién de Népo-
les y Sicilia, La superioridad de Francia ae,empieza a ver en 1la
péz de Wesfalia.

Todos estos acontecimientos influyen en-el ambiente espiri -
tual y hace que la literatura tome un caracter especial, La deca-
dencia polftica y moral, la falta de un poder real enérgico, lle-
van en si un aire pesimista. Se ven notas de desalientos: la vida
es suefio, humo, nada ..

Surge una melancolia y un desengafio de la vida, Quevedo no =-
puede gquedarse al margen de estos acontecimientos. Ellos influyen
en su animo y los tiene presente cuando escribe., Tono sermonario.

Se carga de pesimismo, cree que todo lo ge le rodea es malo




y por eso murmura de todas lms clases sociales si exceptuamos a los
pobres y aoldados.
ﬁ Ve venir la oatéstfofe, se da cuenta que la patria estd a la =
% , quivé; que estd siendo paéto de otros paises y asf 1o manifiesta:
o shora veo que los franceses sois los piojos gue comen a Espafia®
,por‘todam partes y que vénis a ellos en figura de bocas ablertas -
con dientes de peines y muelas de aguzar (4). ;

Y de 1los holandeeos dicei Fso han apoderédo de la mejor pare
te del Brasil, donde, no sflo tienen el mando y el palo, como di -
cen, sino el tabaco y el azfcar, cuyos ingénioa, si no ios hacen -
doctos los hacen ricos, dejandonos sin ellos rudos y amargos®,(5).

Sus ojos no los tenia vendados para poder apreciar que otros—
paises se ingrandecen a costa de nuestro oro por eso contempla és-
to con pena, :

Torres Villarroel pertenece al XVIII. Al comieh?g de esta cen
turia se produjo, el cambio de dinastia y al mismo tiempo cambié -
la orientacién polftica. Se detuvo la decadencia gue habia llesado
a grandes extremos con ei dltimo Austria,

Pelipe V educad en la Corte de Francia venia, deslumbrado por
su'cultura y al llegar a Espafia la encontré, retrasads y empobreci
da., Quiso llevar el nivel de vida y para ello imité las formas de .
la cultura francesa., E1 pueblo e spafiol es esencialmente tradicio =

nal y no acepté de buena gana las imposiciones de una cultura ex -
trangera. Por eso el Neoclasicismo fué aceptado por un grupo redu-
cido de escritores. ’

Sin embargo bajo la influencia francesa, la sociedad sufrié -
un extrafio cambio = Los tipos humanos, en algunas individualidades
han variadoj aparece por ejemplo el petimetre; pero la caterva que
integra la msa social: médicos, alguaciles, abogados, ete. siguen

teniendo la misma sicologia.

Este estado de cosas hacen que Torres remoge la tradieibén -

satfrica costumbrista de su maestro Quevedo., Aquel mfs burlén, Es-

te més amnargo.




Villarroel analiza todo lo importado de Francia y después cri
tica a los espafioles por imitar solo lo malo. "Ya se acabl esa feli
cisima escuela, especialmente desde el principio de este siglo, =
que empezaron los Espaﬁoles a gastar cébelleras, pliegues, corba =
tas y tacones, y con la eleccidn de el traje, bebieron la lengua y
las costumbres a los malos franceses; y habiendo venido a Castilla
lo mejor de la Francia, escogieron para su imitacién las relacio =

'nes y arrinconaron la disereta polftica de aquel Reino. (6).

EL INFIERNO DE QUEVEDO Y DE TORRES,

Las puertas del Infierno no estdn cerradasalos vivientes; ya
las han franqueado varios eseritores, Homewo, Virgilio, Dante, Gil
Vicente, Valdés, etec. '

Ahora veremos en sus cavernas a Quevedo y a sus seguidor Villa
rroel.

En estos viajes al Infierno encontraremos insistentemente, el
elemento satfrico, personal o soecial.

Quevedo hace un desfile de personajes que siguen una ruta o
senda, Estas almas son las mismas que las de las danzas macabras -
medievales. En el autor sesentista esta'galeria humana se hace in-
terminable. Bajo la gracia picaresca #e oculta, unas veces la cri-
tica mfs aguda y otras la moralidad mis ejemplar,

BEn la "Zshurda de Pluténv, el autor.ve dos sendas en la vida:
una angosta y dificil de caminar;j por ella no pueden pasar coches
ni caballerias. Es la senda que'éonduae al Cielo, Ademés de tenecr-
que eruéarla a pie, sus caminates aon poéo comunicativos y van ce-
si desnudos., Quevedo primero quizo acoumpafiar a éstos, pero su vo =-
luntad no tuve valor y se volvié atrésy porque estos caminos a pe-
sar de tener el mismo n-eimiento, se van apartando progresivamente
Por este otro éendero todo eran baules y fiestas, juegos y saraos
y'"no eémo en el otro que por falta de sastires, iban en él desnu -
dos y rotos y aquf nos sobraban mercadefea, joyeros, y todos ofi =
cios" (7)s

Estas dos direcciones gue pone como preambulo, guardan rela =




cidn con los sermonee que se oyen en las iglesias: el camino del
bien lo pintan angosto y con espinas, difieil de atravesar, mien
tras que el del mal es amplio y lleno de flores, Jenofonte y ~-
Juan de Pineda también habfan expuesto el mito de las dos sen =
dase Y sesses gin darse cuenta, se encontréd en el infierno sin =
poder salir: "al punto nos hallamos dentro por una puerta como =
de ratonera, fécil de entrar & imposible de salir por ella" (8).

En el ftrayecto todo era alegria, nadie preguntabs a donde =
se dirigia la dnica preocupacién era el sarao y la fiesta pero -
al llegar al tocrmento dijeron muy espantados: "!En el infierno -

estamos!*, (9). |

En el brasero eterno, se apesadumbra y sflo se consuela =
cuando mira al mundo y ve venir hacia el mismo lugar todo lo que
habfa amado. "Consoleme algo al ver esto y qﬁé, segin se daban =
prisa a lleger al infierno estarian conmigo presto® (10), ==—=—=
---- Egto me hace recordar un refrén: "mal de muchos, consuelo -
de tontos". ;

Ahora aprovecha la ocasifn para describir las cosas que ve
y la cluse de castigos que le imponen a los condenados: "En la -
prinera entrada hallamos siete demonios escribiendo los que iba=-
mo 8 entpndo? (10)

A un librero lo atormenta con humasos de hojas de sus 11 =
brbs y con la leetura de algunos de éllos.

En este Infierno hay una laguna sucia donde penan las due -
fias, éstas a pesar de sus tormentos, no cesan de meter ruidos, =
por eso Quevedo las llama "ranas del Infierno®,

La pena de al gunos, consiste en recordar el bien que pudie -
ron hacery porgue no hay mayor castigo gue acordarse del tiempo =
f£é1iz, cuando se estd en el dolor,

Hay un alma que se gueja con sorprendénte patetismo y excla
ma al ver al nuevo llegados"Ay, huosped, gue tres llamas invisie
bles y que sayones incorporeos me atormentan en lag tres poten = :
cias del alma", (11). No tienes fuego pero sufre mucho més que -

gi lo tuviera porgue le = tormenta en lo etéreo: en la memoria, -




en 61 ontendimiento v en la véluntad.

Compara la pena de los dispenséfcs con ié de Tifo, a éste le dg
‘me un buitre las entrafias y a aquéllos se las descarnan dos sisones.

Ll§g6 a una béveda que exhala frio, Frio en el infierno no es =
anémzlo porgue ya Dante.nb los habiaaﬁegurado- en el efraulo noveno=-
de su “Infigrno". El que se deseribe en la "Zahurda® es tan  intenso
que hasta los diablos est4n llenos de sabafiones — "Sefior est? frio-
es de cque en esta pa~te estén recowidns los bufones, trﬁhaﬁes y;Ju -
glares ¢hocarreros esse y estdn aqui retirados porqﬁe si anduvieran-
por‘el infierno sueltos, su frialdad es tanta que templaria el doior
del fuego". (12). . . | e

Pinta a los diablos arrugados, calvos y sin pestafias, por el mu
cho calor gue sguantan, - . |

La galerfa del sgupremo jerarca 1n*ernal esté adornada cor Empe=
radores y Reyes a manera de cuadros., "toda estaba colgada de Empera=
‘dores y Reyes vivos como ac® muertos" (13). Esta sétira me parece =
demasiadd aguda porgue todos los gobernantes no ge condenan,

Los Reyes tienen castigos distintos: "Viriato andaba dando pa =
los tras los romanos v Atila gigue TFevolviende el mundo™,

Bl nuevo forastero es invitado a ver ei‘;;murfn de Lucifer., Es
tabz adornado con mazridos burlados, alguzciles, médicos, ete. ¥ los
estantes con doncellas.

_ Torres de Villarroel, siguiendo a su maestro entra tembién en la
corte infernal pero_escoge un caﬁino.disfintol Sigue las huellas de
Virglllo, Dante, Gil Vicente, y Juan de Valds, Llega a la orilla de-
un rio, donde estd Aquercnte con su barca esperando a los Vi&J&IOS -
y dice el escritor: "Yo (o huyendo de la 1rreparable furia de sus «
golpes; 0 porgque tsto de meternos en los Infiernos, se hace sin sen=
4ir), sin saber cbmo, ni cuand , me hallé también en la barca". (14).
_Tsmbién habla la "DivinaAComedia", de los golpes gue d4 el barquero-
a los condenados. Dante tampoco se did cuenta de su entrada en la =

barca porcue habia caido sin GOHOC"mantO Qaanin cuando degpier ta=—-

ya lo han trasportado al otro lado del rio,



Los decs escritores difieren en la forma de exponer el tema: uno
entra al Infierno por un amplio camino, el otro por una barca, Queve
do habla de cada clase social o de cada personaje y al mismo tiempo=-
nos entera porgue pecado estén asl y las penus que le hen impuesto.-
Torres primera muestra los toruentos y después van entrando los perso
najes de Plutbn donde se les acusa de las faltas cometidas,

Bl escritor dieciochesco sale de la Barea y sigue con los demés
compafiercs de imfortunio por un valle profundo donde encontraron dos
puertas de hierro, &stas eran ya las del Infierno, Una vez dentro -
“describe de una manera realista el mal efeeto que le produce el hedor
y el hume' Pespediase del ancho boqueron, una espesa nube de humo y =
un hedor tan intolerable y pestilente, gue bastaba a sofocar a todos
los vivos® (15). ,

Tan‘ prento como llegaron, unos malos espiritus tomaron unos ti-
zones que mojaban en unas calderas de azufre derretido, y con ellos-
escribian en las paredes el nimero de log que iban entrando.

"Espafiolesy doscientos mil y gquinientosj; precitos alemanes, -
tresecientos milj itelianos, nueve millares; franceses cuatro mil grue
sas de a veinte mil, de moros, turcos, holandeses, moscovitas, y =
otras nacionalidades, era innumerable el guarismo, que estaba impre-
s0 en los tenebrosos puredones", (16).

Los condenados pasan al Tribunal de FPlutén, ( a un saldén espa -
ciogo cubierto de bayetas negras), dicho tribunal lo forma cuatro -
perscnajes que infunden pavor: “"Dejabase ver en sus 0jos una wmaligna
lumbre, de suerte que atendiendo & lo tostado de sus cueros y a 1o -
ardienté de sus mirsdurae, pudieron pasar por carbones encendidos -
(17).

Torres describe con mfs detalle la fealdad de los demonios: =
uno gon unicornioe, otros con pezuilas, otros con colmillos torneados,
etc. |

Hablen del Infierno para que nadie tenga sorpresas., El escritor
‘del Reinado de Pslipe IV dice: "no pretendo ningfn e scéndalo ni repren
sifn sino de los viecios, pues decir de los que estén en el Infierno,

no puede tocar 2 los buenos"(18). Y el discipule, sigue los mismos =
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pasos del maestro:® Si alguna fisum de estos condenados salieren se

mejantes a zlgunecsg de lqs que hoy gozan el beneficio de la vida,
nadie erea, gue os suyo el retrato, sino que hay muchos diables que

se parecen unos a otros " ....{Cuando trasladé a las planss las imé-
(19).

genes, no tuve presente original alsuno®

MUERTE,
El pensamiento més constante que Ba tenido la humanidad desde-

sus comienzos es el de la "muerte", 4 veces ha tratado el tema con=
serenidad y otras con espanto.

Los primeros siglos del Medievo&;epreaentaban con delicadeza.-
Los poemas dedicados a ella son de mucha finura; el hombre recibe -
la muerte con serenidad. Ya a fines de la Bdad Media, surgen-con -

horror, nadie quiere morir. Pero la Muerte llama a todos por iguul:

al viejo y al nifioy al lego y al culto, al rico y al pobre...e
En el Renacimiento se sigue recordando la brevedad de la vida:

Gil Vicente y Valdés hacen una danza de la Muerte. Lsta misma dan—
za aparece en el ZXVII. Lope con el Auto de la corte de la Muerte" y
Calderén en "El Gran Teatro del lMundo",

En los "Suefios® de Quevedo desfilan todas las cluses sociales:
sastres, tabernercs, médicos, boticarios, etc. Toda.su obra de mora
lista es una-constanté invocacién a la muerte, con guien conversa -

En

familiarmente a cada paso,a la que llama con voces implorantes.

uno de sus dltimos $Sonetos:
VenQa, niedo fuertes y de sabios,
Desata de este polvo y de esta aliento

. Bl nudo frﬁgil ...-...-,(20).
Tiene un sentido excesivo de ella que niega a la existlencia to

do lo que puecda encer ar de risuefio y amable, no obsiante cuando =

estaba préximo a su fin, no gqueria expirar.
Cree que la vida es un continuo morirs: "iCome pusde morir de -
la wida y lle-

oy "'y‘

repente quien dende que nace ve que va corriendo por
*

va consigo la muerte?® (21).




11

"En el camino de la vida = dijo, el partir es el nacer, el vivir
es caminar, la venta es el mundo, y, en saliendo della, es una jorna
da sbla y breve desdes el a la pena o a la gloria®, (22).

En la "Vieita de los Chistes", noswﬁescribo asf: "En esto entré
una que parecfaz mujer, muy gelana y llena de coronas, hoces, abarcas
chapinas, caperuzas, mitras, monteras, broecados, pellejos, seda, oro,
garrotes, diamantes, seroncs, perla y guijarros. Un ojo abierto y =
otro cerrado y vestida y aesnuﬁa de todos colores, Por el un lado =
era moza y por el otro era vieja. Unas §eeee venia deaspacio y otrage
@ priess. Parecia que estaba lejos y estaba cerca, y cuand pensé -
‘épa empezabs a entrar estaba ya en mi cabecera* (23).

Lsta es la mejor pintura que he encontrado de la muerte; en ella
ge retratsron los que tienen ow, sedas, coronas, diamen tes, etec. Es
moza y viela porque es duefla de todas las edades y en el momento me-

‘ nos pensado llama.
La Muerte, no se detiene, nc quiere perder tiempo; se lleva a
los pocientes sin vestir =— "iNo me dejarde veetir? = No es menester
== respondié -~ que conmige nadie va vestido ni soy embara osa" (24)
Dialoga con la Muerte con gran naturalidads

"Yo no veo sefias de la muerte, porque allé nos la pintan con =
unos hucsos descarnados con su guadafia ssee = ESO no es lz muerte -
8ino los wuertos ... La muerte no la conoceis y secis vosouvros mis -

. mos vuéstra muerte, Tiene la cara de cada uno de voso tros y todos =
sois mgerta de vosotros mlsmoss La calavera es el muerto y la cera -
la muerte eees pensais en gue es hueso la muerte y hasta que veais -
venir la calavera y la guadafia no hay muerte para vesotres, y prime-
ro sois calavera y huesos gue ereais que lo pndeis ser, (24).

Asoma en sus composiciones un recio eristianismwo, que considera
la cortedad de la vida desde un punto de vis ta de desprecio de su =
inanidad, mientras los latines la ponderan repeti amente para aconse
jar gue no se plerda ni un instante de placer, Para Quevedo "el na -
cér es empezar a morir, y el vivir, un morir viviendo", Ern el soneto

VIII habla de la brevedad de la vida:
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“|Como de entre mis manos te resbalas!
10h, cémo te deslizas edad mlal
i Qué mundos pasos traes, Oh, muerte frial
pues c¢on callados pies todo lo igﬁalea!
. Peros de tierra el d€pil uuro escalas
en quién lozana Juveatﬁd se fia;
més ya ni corazfn de postrer dia
atiehda al vuelo gsin mirar las alas,
10h ecndieidn mortsl! !0h, dura muerte!
IQue no puedo queref vivir maiiana,
gin la precisién de precisar mi musrte!
Cualquier instante de la vida huanana
es nueva ejecucidn, con gue me advierte
cuan frégil es, cunan ufsera, cuan vana. (25).
No piensa couo Jorge Manriqué, en el marchitar de las bellezas;
su pensamientoc es que la vida es un sople, gque S€ V& es.
“Ah de la vidal jNadie me responde?
Aqui de los antafios gque he vivido;
la Fortuna mis tiempos ha mordido
las Horas mis locuras lus esconde.
1qué, sin poder sabor ofmo mi adonde,
la salud y la edad se hayan huido!
Palta la vida, asiste lo vivido
¥y no hay calamidad gue no me ronde.
Ayer se fué: Mafiana no ha llegadoj
Hoy se estd yendo sin pasar un puntos
'aoy un Mué y un Seré, y un Es cansado.
En el hoy y nafiana y ayer, junto
peiiales y mortaja y he guedado
pregente sucesiones de difuntos. (26).
Le pareee'qua loe pafiales y la mortaja hey que usgarles en el
mismo insvantes.

Todas las cosas pasan eesas LR el soneto
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"Muere la vida y de la misma muerte

muere el entierro’rico y opulentos

la Hora, con oculto movimiento,

alin callz el grito que la fama vierter, (27)

Infunde ¢l valor del tiempo; hay gue aproveecnarlo en hacer
obrug buenas., Ly que fué no volverd ni podemos 11amario cuando nos
haga falta: ";Entviendes de cuanto precic es una hora? ghas examina
do el valor del tiempo? (28).

Siguiendo muy de cerca a Quevedo, aparece en el XVIII, Torres
Villarroel, Intre sus risctedas spurece ia presencia ineludible de
la Muerte. El moriyr es natural, nadie se escapa del esoueleto con-
guadafia. La nejor doctrina es la del que aprende a morir, "Aqui pa
ran los gustos, los deleites y alegrias, e ideas de la vida: este
es téruinc de todas las locures humanas; hasta aqui fué rey el que
lo fué en la tierra, hasta agul papa, sdior y pobre, la vida, la fa
ma y la honra, la salud, la hacienda, los amlgos, los parientes y
todos los bienes y los mzlos del mundo, o pasan de este coton (29)

Esta ge la descripeibn gue nos da del morir,

La muerte le produce miedo, "gue su misericordia me debilite,
los espantosos horraes gue wme producen de instante en instante los
recuerdos da la muerte (30) ‘

También observa la brevedad de la vida, 1o muertie acecha, no
espera a la vejez sino llama a cualquier edad, |

";Cudndo veudrd la muerte? no sabemos,
(EL olmo y el lugar? i en conjetura
aEl detener su curse? goué locura?
98io es ciertc y de [é que fallecemos.
Pues jebmo la amenaza no tenemos

Del eriader de toda criatira?

Deseche la maldad nuegtra cordura,

¥y él viagje del alma prepsareuwos,

Le muerte mungue parece que se esconde,

¢ada momente nos estéd acechendo;

Dejemosia que sige y que nos ronde,
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Ella va y viecne, y nos estd esperando
¥y ye que nos oculta céme y dénde,
Estemos pronto pare siempre y cunado (31)

Del poco recuerdce que hay de la muerte dice:

“Todos sabeisg, que hgy sepulturae para los muertos;pero
ninguno piensa en gue ha de ser difunte". (32)

T debim esperar la muerte: ella no puede esperarte a ti, que
tiene otras vidas que cobrar. (33), -

wSean tus catedré&ticos loe afligidos, l¢s enfermos, los pobres
¥y los difuntoes que estos seconsejan y predicen con la obra, los equ.
plares y las experiercizs®. (34).

Infunde en el éhismo.éal lector la meditacién de estos "Suefios"
E:tos amigos mios, es verdad gue son sueZos, perc no es guefio gue =
son verdades" (35). | |

Y termina la dltima Visién y Visita con Don Pranciseco por Ma -
drid, calcando el Ultimo pérrafo del "Suefio de Calavera®,

®*Sueiios son &stos que si duerme Vos sobre ellos, verd que

por ver las cous como las veo, las esperard como las digo". {36).

LA HONRA.

La honra es slgo exterdor a la perscna, es algo colectivo que
se nos da. El Estoicismo despreciz la honre y la fana. San Agustin-
y Santo Tomfie le dar un valor espiritual, por tento hay que defender
la para evitar el escéndale y servir de ejeéplo al préjimo, Hay que
 hacer obrae que smlgan honra. . |

Eﬁ el sigle XVII se hacen vengenzass crieleg per defender el =
honor, Egto se puede apreciar biea en el teetro. "El Frinecipe Cons=
tcnten de Calderén, Rojas Zorrills se venge de iodosg menos del rey-
sue €8 el sobersnog "Del Rey abajo ninguno", Lépe (e Vega hace des-
cender el sentimiento del henor gl villamo,

la fema se cornvierte en lz ragén de la existencia humsna, lLa =
buéha fame es snte todo patrimonio ée la ncbleza, Sin gubargo, el -
hopor no era una reslided inmovily podia edguirirse 6 acrecenturse-

de la misma suerte que podiz perderse.
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Lope c¢n "Los Comendadores de Cérdoba", hace una exposicidn
el ntética ds) corcepto del honor, Tl ®Veinticuatro®, antes de -
vengarse, rregunte a su oriado ué cosa es honra.

Veinticuziro.~  jSabes qué es honra?

Rodrigzo .~ 8€ que es unu ecca jue no tliene el hombre,

Veinticue tre o~ Bien hzs dicho.

- Honra ee asquella gque conesiste en otro.Niaglin

hombre ¢s honrado por sl mismo, due del otro
recibe la honre de un hombre, Ser viriuogo =
un hombre y tenexr méritos, no es ser honrados
pero dar las causas parz que los que den hon
Ye. ‘
%1l que gmita la gorra cuvende pesa el amigo 6
mayor, le da la honrss el gue le da su lado,
el que le asienta en el luger mayor; de don-
de es cierﬁé gue la honra estd en otro y no
en &1 mismec,

Rodr{gs .~ Bien dices que consiste la honré en otro,

Forque si tu mujer no la fuviera
no pudie ra quitartela. De suerte
. quano 1a tienes ti: quien te la guita,

L& honre em el nombre es innato, y podria decirse que es patri
monio oxclusivo de Ja nobleza. 5n el featro es frecuente gue al vi=-
llano se le aicgne el derascho del hnnqr.

La vida sin la honra o %iene santido; por eso algrien cuande
se cree infamado, la idea de la merte le surge eunsegulda.

‘ s prohable gne el no seniirse agraviade el particular por el
rey, proceda de la imposibilided de vengarse; perc hay cascs en =
que el vaseilo se da por clendido: "El Alcalde de Zelumea®™ de Cdl=-
derdn: "Al rey la huciendu y le vida se he de dary perc ¢l honer =
es pautvimonic del alue y el alme es sole de Diog®,

Para Cervantes ¢l honor resice mfs en lz morslidad del hombre
que en la estimszeibr ajers, es vn blen interno,

"Mira, Sancho: si tomse por medio 2z le virtud y te precisas -




de hacer virtuosos, no hay paru quﬁ tener envidia a los que los
tienen principes y sefiores porque la sangre se hereda y la vire
tud vale por si sola lo que la sengre no vale",

‘uevedo no podie por ménoe de alvdir a la honra en la revis
ta que en los “"Sueiios" pasa a la socledad ‘e su tiempo: "Todes
tiener honra y todos son honrados, y todos lo ﬁacen tcdo caso -

~de la honra, Hay honra en todos estadoeg, y la honra se esté ca-
yendo de su estado y parece que esté ya siete estadios debajo =
de la tierre, Si hurten dicen que por conseguir esta negra hon=-
ra y gque guieren mie hurtar jue pedir, Si piden dicen que por -
conservar esta negra honra y gue es mejor redir que hurtar ...s.
Y al fin en el munde todos han dado en la cuenta y llamen honra
a lacomodided y con presumir de honrados y ne serle se rien del
mando™, {18),

Aqui no nos dice con preeieién su concepto de 12 honrg, =
sine eu disconformidad con loa hébitoe de la época. Sus persong
jes guieren aparentar honrados vero no tiene el sentimiento del
honox, »

Ouevedo parece peaccionar contra l2 susceptibilidad dé la
honra de la Fespefia de su tiempo. Uigemos a un diablo que por =
atormenter 2 los hombrse con amargura, les dice las verdades:
"pues Joué diré de la honra mundana? Cue afe tirarias hace en -
el pundo y mfe dakos y la que més gustos estorba. Muere de ham
bre sus ceballero pabre,'no tiene wnr cué vestirge, andase roto
y rémen&aﬁo; ¢ ¢a er ladrén, y no pide, porcue dice que tiene -
honra; ni quicre pervir porque dice que es.deshonra ssssss For
la honra, mata un hombre a otro, Por 1la honrs gastan todos més

. de lo que tienen ..ese¢s ¥y o0rcue veais cuales soie los hombres
desgreciados, y cuan a religro teneis lo cue mis estimais, hace
de advertir gue ias cosss de mfs valor en vosotres son la honra
1a vida y le heeiends, La honre dstd en el advitrio de leoe muje
reey la vida, en mano de los doctores y 1= hociends en la pluma
de los escribanos. (39),

El sutor a pesar de su posicién social se complace en conde_

1€




nar ¢l orgullo de las cluses sltas: " —— Acabaocs de desengaiiar =—-
(dice un diablo a un hidalgo infaturado con su abolengo) ==, que-
el que desciende del Cid, de Bernzrdo y de Godufredo, y no es co=-
mo ellos, sinc vicicse como voe, ese tal mis destruye el linaje =
que lo hereda, Toda la sangre, hidalguillo, es colorada, Pareced-
lo en las costumbres y entonces creeré que descendeis del docto,-
cuando lo fueredes 0 procursredes qerlo, y si no, vuestra nobleza
gerd mentira breve en cuanto durase la vida ..... Reiamonos aqui
de ver 1lo que ®ltrajais a los villanos, moros y judios; como si -
en estos no empiezen lug virtudes que vosoiros despreciais" (40)

De ésto se deduce que ls honra para Quevedo estd en la mora-
lidad de la peréona y no en la nobleza de la sangre.

Tarbién en la Epistola censoria disparz saetas contra los RO
bles: ‘

"Las descendencias gastan muchos godos"

todos blasonan, nadie los imita,

y no son sucesores, sino apodos

ssssssssesssssans

Hoy desprecia el Honor al que trabaja,

y entonces fué trabajo ejecutoria,

y el juicio gradul la gente baja esssss

tqué cosa es de ver un infanzén de Espaiia

abreviado en la silla a 1la jineta,

y gastar un caballe en ula cafial eseee
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Su pesimismo sc¢ nota cuando analiza la conducta de los espulio-

les: "Honradosg eran los esprafioles cuando podian deecir deshonestos -

y borrachos a los extranjeros; mfis andan diciendo squi melas len --

guas que ya en Pspaila ni el vino se quejo de malbebido ni los hoti~=

bres mueren de sed." (41).

Torres de Villarroel no trata mucho el tena; en su siglo: " ya

no se dejan guardar las donceilas, ni hay quien acepte a%funos, ni

disciplinas, pues hasta las apariencias de virtuoso ha aborrecido -

los hombres (42).



Cree que la honra es solo una coéa pasajera; después de la
vida no sirve de nada, "A los muertos ni los sube ni los baja, =
la honra o la ignominia con que los sacan ..." (43).

Tiene la misma opinidn que Queveds sobre la nobleza de san=-

gres. "Lo que aprovecha es tener buenas costumbres; que e¢stas va
len péa gue los buenos parientea. (44).

Quevedo, en la "Zanurda® dice: "ires cosas son las que ha =
¢en ridfculo a lLos hombress la primera, la nobleza; la segunda -
la honra; la tercera, la valeatfav®,

A cierto enemigo gque pretendia acrisolar su linaje con nue=

vas pruehas, d8bale &ste esceptuo consejos
*Nc‘revuelvas los huesos sepulitados

gque hallarfs mds gusanos que blasones® (45).
CRITIOA DET, ESTADO,

La Espaiia del XVIT estd cansada de tanta injusticia., Estan

~ bajo el dominio de los privados; los monareas no gobiernan, LEs ==
una &poca de caracter histérico negative; estos acontecinientos-

ebullen en el alma de ¥on Francisco de Quevedo, y de ahf hace su

protesta.

Wiiay muchogs golesog de valimientos de los houbre del mundo?

w- Trfermedad es == dije yo -~ ésa de que todos 1los reinos—-
son hospitales® (46). |

Al rey no lo eritica rorgue es su fiel segulidor, se indigna
con los aduladores y valides. Cuando habla de TPelipe III lo enal
tece ==" Pué Santc rey v de virtud incomparsble Mee,

Pinte hesta que extrewo habfan prostituido los tribunales -
en aquella &poca la inmoralidad y la evaricia, En 81 "Suefio de -
la Muerte® contesta a lag preguntas que le hece un nigronético e
"Reina Felipe IV dias he - dije yo ~- TES0 pasa? »= dijo == Que
ya ha dado el tércér auérto que yo espeiraba?

« MAs justicia se ha de hacer ahorz por un cuarto que en -

otros tiempos nor doce millones (46).
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Piensa que el huevo Rey dastigar& todas las injusticias,

Bk el mismo suefio, Pero Grulle ensalza z Felipe XV en sus
profecias, erees gue gobernard mejor que su padre, ‘

Kecié Vierrnes de Pasién

Pers que zahor{ fuera,

Porgue en su dis muriers,

El buerno y el mal ladrén,
Habih mil revoluciones

Entre linzjes haﬁradoa
Restitvird los hurtados -
Castigarf los ladrones,
g - qﬁiﬂiere primero

lLas pérdidas remediar,

lo haré e6lo con echer

la sozn tras él caldero.

Y en egtos tiempoquue engarto
VYercis (maravilla extrafia)

Que se Cesempefia Espafia
Solamente con pwd cuartol.
Misprofeeiass mayores

Verédn ouemplida 1s Ley;

Quando fuere Cuarto el rey

gy euarto los malhechores (47).

Pensb gque se restituirfa 1z justicie "desouartizando® 4 los
malhechores; pero las profeclus fallaron.

Juan de Mena tanbién protesta del reinado de Juan II. Pide-
equidad igual para gran des y para peguefios, Commra las leyés -
con‘felas de avefiz, que solo prenden a los flacos y viles animae-
les. La protesta de Quevedo es wimilar®, Le horea que dices, més
se usa en log Cendichados que‘en log ladronses, y en el‘mundo, el
ladrén grande condana el chico®, (48),

Losgue rbhan al Estado pudlicemente no son conenados, pero
tieren min ambergo la fuevltad de condencr, Aqui estén refleja -

dos los validos del rey.
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En el hay otra orientacidn en la politica, el rey es absoluto

y las injusticias se han vencido. A pesar del cambic, Villarroel -
no estd contentc Ge los espalioles thabiendc wenido a Cmatilla lo =

mejor de le Francia, esecogieron para su imitacién lag relazjiscio -
nes y arrinconaron la discreta politica de aguel reine. (6).'

Quevedo tleue nanmbre de justlcla peparadora, gue castioue a =
los verdaderos delincuentes, gue le lleva a ﬁoner en boece de la =
horca aquella terrible imprecacidn de uno de sus moneton,

"Si o les gue me merecen ne entregera
La justiciz, ne holgera le nadera;
10h, qué nousble colgadura hicicral

En oro o la de Tdnez despreciarav,

En el memorial acFelipe IV se gueja de los exvesivos impuestos
de que el procucto del trabzjo de los pobres es aplicado a cosa -
snftiles; de lag muchzs guerras, cuy4 c=rge pesa sobre el pals, =
eto. '

"En cuanto Dios crias sin 1o qué se inventa,
de més que @ llo vale se paga ls renta.
A elsn rayes juntos nunsa ha tributaﬁo'
Espafia las sumas que a vuesiro reinado. .
Y el pusvlo doliente llega & recelar
? ~no le echen gabela sobre el reapirar sess
| Un ministro, en pasz, se come ¢e gajes
mfs gque en guerra pueden gaster diez linujes ...
Al labrador triste le venden su araso,
y 08 labran de hierro un balebn scbrado.
Y coen lo que cuegta ia tels de caza,

pudiersnh enviar sceorro a ung plaza sees

Es licito a un rey holgarse a gestar,
3‘ pero es de justicia metirse J pagal seses”
La soberbia y la ambicifn de poder tanbién era tems fevorito

? de los satizicos latinos.




TIPOS Y COSTULBRES.

quevedo y Torres, en medio de risotadas tocan en 1la llaca de

loa criticados. facan a escena todos los tipos de su tiempo, Iia -

galerie humare s9 hace interminable.

Yorres se da cuenta del poco saber y de la poces eiencia que
hay en su sigle,

“"Todas las clenciss son adnirsbles ewpleos de los aflos, pereo
eon todas ne slcanzanes una verdad. Lo gue debemos hacer, es, dis
curriyr sir defics, elegir sin perjuiciocs y esperar la nuerie em =

- plendos: que despuée de esto 10 sabremos todo (45).

"Debemos estudiar lo que nos aproveche y ne lo que nos nier=
da®. (50) ‘

En el soneto II BuhiE, hece uha pinturs de las costumbres de
‘su época,

Mulas, wédicos, ssuires y letrados
corriende por les culles a millenes,
Dugue, lacayoe, damas y sopiones,.
Todos sin distineidn arrebujcdes,

Gran chusna de hidalguillce tolerados,
evyo escéndalo lo hicicron log dodones
y un pegujnl de diablos comadronces,
que les tientan la honrz a log cesados;
Arrendadores wil por exeelencia,
metidos a seiores los pigjcsos

fodo vicio con nombre de Gecenciaj

Es laurel de holgozanes y de ocilesos,
donde hay libertad suma de concienciay
Para idiotas, matsines y iramposos.

Cree que ¥Ul oficio a ninguno lleva al infiernc¢, ei nal uso
de €1 a todos" (51),

%

MEDICO

(24

*
Los médicoe son objete de tan erveles y repciidos sarcasuos
! | ’

a causa del atrase y deserdditc en gué ve hallabe la medicina, =

a1
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‘Mmorres e rie de la ciencia humana; sabe gue por mucho que se estu-
die nunca se llegaréd al saber absoluto. También son atacados por Gi
poco cuidado que tienen con los enfermos, \

En ¢l "Suctio de Calsveras® (C1eCu32) los médicon ilegmron ant§
el treno eeee” Eren hombres que wmin razén havfan despachade sn tes g
de tiempo y venian por hacer que pereciese y por fin le pusgieron =
ante ¢l {rono%, |

,”Les neles lee gritan ya gue de ellos han reeibido la muerte,

A un lado estaban juntos las desgraciss, pestem y pessadumbres
dande voces contrs los médicos,

beela Jlo peste que ella Los huble herido, pero cue ellos log——
hebfan desrachado, Las pesadunbres que ne habfan muerte ninguno sin
la ayuda ﬂellos dectoress. ¥ las desgraclas cue tcdos los gue habhian
enterrade habian ide por enirambos ..es. Con eso los médicos queda-
ron ccn eargogs de dar cuenta de los difuntos® (Calaveras, Cl. G, 36~
37)0

De gsu poco saber ascma lo protesta: "Eran estos en gren ndmero
y todes rodeados de ploticantes, cue cursan en lacayos, y tratando
mfe con las mules que con los dectores, ée graduan de médicos; Yo =
viendo~163 dije: . _

- 81 destos se haeen los otro&, no es cuche oue estos otros =

nog desbszen 2 noso tros® (52).
Los eree ten perversos gue los compars con demorioss "Y es =

cierto gue son dieblos los médicos, pues uncs y otros anden tras =

loe melos y huyen de loe buenog, y todo su fin es que los btuenos =

sesn melos vy oue loes malos ro sean buenoe jamds® (53),
V Sen codiciosos y van tras el dipero; "30lo de los nédicos nin-
- guuo ha hebido con Dom, pudiendolos tener muchos; mfs todos tienen
don de metar, y guleren mfs din al despedirme gue don 2l llasarlos®
(54). ‘
Up médico al cogerle 1a hors s3 hallé diciendo a un enfermo:
wgredo en luger de rfcipe™.
Todoe muercn a menoe de los m8dicos: "Y has de saber que to =

dog enferman del exceso @ destemplanza dg humores; que los curan®
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(Vied ta 214).

Beste es el guejide de un ahorcade: "Si yo hubieras usado de
recetas, couo de dagas, N0 estuviers squf, suncue hubiera asesi
nedo = cuantos me ven® (Hora 156).

Torres sigue las miomos lineaé que Quevedos reprocha la ig
norancia, cree qus todos mucren despues de sor vistos por log =
médicos y que matan con 1la licencia del ray,

"Y per ger mayor el estudio es mavor la iznorancia de los
profesores pues cads momento csiamos rectbiendo diztintos envia
doz mis por los médicos que por sus achaques”. (55).

"Log que profesan la agtronowfa asquerosa, no habian queri
do tonmarle el dicho a las cfmaras, ni escuchar el dictamen a =
Jos orinep. Refiidos con el asco ¥y iﬁ'hediondez 2 ia mancra de -
aquellos que guieren ser quimicos oon 1os Manos DIAMCBS sesesse
Pasaron la vida engzeilando al wvulgo con los recipes vy los apara=-
tos exterlores de déctor, giendo guadafia viviente de todo pobre.
(56). '

Matan con licencia del Rey:

*Pagan & las Cortes eiudadgs y villas e smontonar muertos,
conih liceneia de los reyes ¥y consentimiento de nuesiras ignoran-
gia%e (57)0

Prefieren morir sin médicos: "Nunca he quevido llumar al -
diablo, poroue s0lc con el pensamiento me me choammsca 1z melena,:
y tédo-me hiede z szufre; nl tampoco =l médigo, ﬁorque luego que
1o imapgino empiezo a hovrorizearme y me hucle el cuerpo a cerg =
y & corote”. (59).

3¢ indigne el poco egtudio gue hay en lz medicina: “"Este-
malvade ce Xlamehna en el mundo Doctor N, escribif muchos y malo
no hiso mfés que smborrar papel y copiar disparatés y en este =
perverse ejercicio consumid las horas gue dobis destinar al ce-
{tudio de los enfermos y & la imporiante observacién de la natu-
releza con que al cabo del afic mataba bien y escribla melv, (59)

Son atscsdos tambidn por el ofén de OF0 seesvess
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*En 61 vienea lisdas las ejecutorias de sus ewbustes, en varias
recetas de Lizoer ore ¥y pluta cseeeess Va wintiende y mredicando, que
en quel ioterior estd ¢! sgua da la vida, ¢l pezo de la clenels, ¥y
el Jordén d¢ las vide® ,... & todos este linaje de enfermos, los cu-
ran los mfdicos, sansrandolos biecn de todas partes g.

a los walos los echan del mundo y a o0trocs de 81 sesvess Nucstros ane
tojosy y desérdenes han encaramado a la sedicina, donde no 1a pueden
alcanzar, ni los gue lu profesan, y ael no hay en el munde animales=-
mis hinchados, con el vizato de su clencia gue estos zlbeiiiles de la

selud, gue dan le suertie con une soplo de su ventolera® (193),
BOTICARIOS,

Los boticarios y los médlcos pertenecen a la misne familia, a -
la de medicinz,de anbos penden la vida del enfermo, 31 la sdtire con
tra los médicos fud dura, la oue lanaun'GOi%ra estos no es wds blan=
doe ! .

El autor del %Sueiio de la Huerve®, cres que el despertar de Ca=-
laveras s¢ debe éu gran parte a log médicos y boticarics: "ante este
doctor han pasado los wfa difuntos, con ayuda de este boticario y =
barbero, v a ellos se deba gron parte de cete Aian (51)

Los boticizrios son perversvs gue se da cuenta que va al Infier
no cuando se ve on medio de ellos —-"Boticartes pesan — dije yo en-
tre mi == 1Al infierno vamosi (52).

Se eariguecen con las cosas nis viles Jdela tierra: "Estos tales
botioiari#s del agua turbia que no clara, hucen oro de los palos, =
oro de las moccas, del estidrcol, oxo hacen 49 lasg arailas, de los =

alacranes, y 88508, ¥y oro hacen del papel, puc3 venden hasta el pa =

pel en que dan sl ungenton, (63).
Tiene un pensaniento acertadfsiso cuando se refisre a waa perso
na gue muere: Y"Zl clauar del gue muere empieza en el almidesz del bo
ticario; va al p uu&ll del barberc, prsease por el tavleado de =

los guanieg doi daetor y aefbase en lus campanas e la iglesla. No
hay gente més f:ers que los bot clarios. Son armeros de los doctores

ellos les dan los armas® (64). Aquf compara los medicamentos con ar
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mis de guerrass ambas cosas persiguen un fin comén, Otra comparacién
lograda es la siguiente: "Sus tiendas son purgﬁ%orios y ellos los LEA
~ fiernos, los enfermos los condenados v los médicos los diablos“(65).

La frage es un equivoco constante. Las purgas se venden en‘.sué
tiendas y pof es0 son purgatorios; los enfermos déjan de sufrir si -
falta ei infierno del botieario y los médicos .son los diablos porque
atormentan con sus ffoipes.'

| Villarroel guarda semejanza con Quevedo, satirizan los mismos -
defectos,. Prctesta del descuido del Boticiarlo.w%i hicieran sin mali
cia la medicina, se podria disminuir el dolor, Tsta convencido de =
que las drogas son:buenés si se aplican diligentemente, "Pudiendo la
medicina quebrantaf la fuerza a;la enfermedad, y siendo esta conoci-
da de la observacién del médico, y recetando diligentemente el médi-
camento, que convienc en determinada cantidad y calidad, todavia en
la malicia y descﬁido del botiecario, se deSVaneéen los conatos del-
arte, son burlados los juicios del médico, y las bien fundadas‘eSpeé
renzas del doliente no hsllando remedio en el remedio® (66).

Bl dinero pierde a los médicos y es la misma ralanca gque echa a
perder el boticiario. "Isa ged de'oro, es la revolvedora del mundog="
todo lo trabuqa y barajas ella es la qué echa 2 perder las leyes que
la providencia de los sabios dejé, para el'gobierno y conservacién -
de;todéﬂ (66).

En téda la Historie 90 ha habido éiempﬁe jue ces comprzdos y reme
dlos de parte de los enfermos: "Entre el Veedor con ademés de hacer-
justicia; y en enmendar la plana, conode ei maliciosd desculdo o ma=-
licia del'boticiario;'media el ruego o la amistad, 0 la plata, y de-
Jja el Veedor una tienda de veneno y‘basura, en veg de botica; 5ien——
pre han nédado los siglos en melos médicos, e indignos botidarios,"
(67) ,

MUJERES.

Las mahifeétaciones antifeministas se encuentran desde los pri-

mercs siglos dei}medievo, pero estas son mds bien de caracter mon -

jil. Creen que la mujer es el origen del mal,
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Juan Meung en el "Roman de la Rose", siglo XIII, denigré a
las mujeres: "betes feibles ef variables", (verso 6,406),

En el XIV, Boccaccio ataca al sexo en el cor‘accio. En Espa
fia aparece el primer debate en el siglo XV: Arcipreste de Talave
ra,Fernando de Rojas y otros. Pero aun en esta época se defendié
més el profeminismo : Diego de San Pedro con su "Carcel de amor";
Juan de Mena, "Proemio al triunfo de los dones"; Gomez Manrigue,-
en (Versos Enrique IV). Enrique de Villeng en los "Doce trabajos~
de Hercules", en el capftulo XII, incita a los hombres a mejorar-
se; cree que el sexo debil es poseedér de las mayores virtudes.

Los documentos anti-feministas son escasos en Espafia, Siem -
pre se ha defendido la honra de la mujer y se ha impedido la ca -
lumnia..

El tema despues de principios del XVI no se ha tratado, sino
indirectamente en lo que atafie a la posicién social de la mujer.-
Solo se ocupan de la existencia moral de la mujer. Se quiere sa -
ber si la mujer es fundamentalmente mala,

En el XVII encontramos a Quevedo burlandose de la mentira de
la belleza femenil; falsificaecién de afeites, mofios y faldas: -"Ilcs
dientes que ves y la boca era, de puro negra, un tintero, y a pu-
ros polvos se ha hecho salvadera"iLa cera de los oidos se ha pasad
a los lébios, y cada uno es ung .candelilla.ilas manos? Pues lo -
gue parece blanco es untado. Que cosa es ver a una mujer, que ha-
de salir otro dia 5 que la vean, eharse la noche antes en adobo, ¥y
verlas acéstar las caras, hechas , confines de pasas, ¥y 2 la mafia-
na irse pintando sobre lo vivo como quieren ?.( 68 ).

Cree que las feas se condenan més porque se pasan la vida de-
seando la sétisfaceidn y se mueren sin ver cumplidos sus deseos; =
sin embargo la s hermosas se sacian y despues se arrepienten:"Las-
feas cemo'no hallan nadiejalld se nos van en ayunas y son la misma
hambre rogando a los hombres, y despues que se usan ojinegras y ca
riaquilefias, hierve el infierno en blancas y rubias, y en viejas =

mas que en todo, que de envidia de las mozas, obstinadas espiran -
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grufiendo"(69).

Zehiere a la mujer no formal, por hacer de si un plato apeti
toso; estas penan en el mismo lugar que los truhanes, Las damas =
son muchas veces demonies vivientes; ellas arrastran a los hombres
a8 la pordioién4eterna:"porqne eran de grandisimo provecho para la
poblacién del Infierno en el mundo:Las damas con sus caras , y con
sus mentirosas hermosuras y buenos pareceres V... los letrados,con
buenas caras y malos pareceres®(70).

Las Duefias abundaban en el XVII y al autor de "ﬁa Culta lati-
niparla¥ no le hacen gracia. En sus eseritos aprovecha cualquier -
ocasién para hacerlea la guerra. Estas mujeres pasan la eternidad-
dentro de una laguna:"Alli penaban las mujeres que en el mundo se-
volvieron duefias® asi supe como las duefias de acé son ranas del in
fierno".,Las hace ranas por el mucho ruido que meten,

En el infierno do dejan fundar duefias porqne'ahonnrian penag-
é los condenados."Porqué no me dejais a mi, que ha mas de 800 a -
fios que vine a fundar duefias al infierno y hasta ahora no se hsh -
atrevido los diablos a recibirlas, diciendo que andamos shorrando-
penas a los condenados y guardando cabo de tizones como de vela,-
y que no habrd cosa cierta en el infierno?...iDuefia?j;no por mi ca-
8a"(71).Esta clase de mujeres ni siquiera son dignas de estar en -
el infierno, nc¢ sirven para demonio porque.qpitarian el calor que=-
abraza a los condenados.

Parece que la mujer en todos los siglos ha querido ser mes jo
ven de 1o que es; quiere tener menos edad de la que por»suerte tie
ne, siempre éati reiiida con el afio ge su nacimiento.De esa mentiro
gsa edad se burla Quevedo:"Demonios , reconoce vuestra fecha,como -
vuestra sentenciajcuarenta y dos afios tienes, dos meses, cinco dias
seis horas, nueve minutos y veinte segundos"(72).

Y en la Zahurda hablg asi un diabdlo:

"De las viejas (ni querriamos saber), porque ain acé nos enfa
dan y atormentan, y no hartas de vida, hay algunas que nos enamorm

‘muchas han venido acéd muy arrugadas y canas y sin dientes ni mue -
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~ las y ninguna ha venido cansada de vivir.Y otra cosa mas gracio-
sa,que si os informais dellas ninguné vieja hay en el infierno,
Porque la que ea#é calva y sin muelas y lagafiosa de pura edad y
de puro vieja, dice que el cabello se le cayé de una enfermedad, -
gne los dientes y muelas se le cayeron de comer dulce, que estd
Jibada de un golpe. Y no confesard que son afios, si pensara remo
zar por confesarlo", _

También habla de las viejas que se quejan de dolor de mue =
las por hacer creer que las tienen. Da una visién satirica de mu
chas que se va al infierno", Iban las mujeres al infierno y su -
tras 61 dinero de los hombres y los hombres tras ellas y su dine
ro." (73). Se forma una cadena eslabonada con los hombres, el di
nero y las mujeres,

Ridiculiza a los suegras en algunas piezas. A su propensién
a la rifia alude en esta estrofa de una jécara:

"Matadores como triunfos,
gente de la vida 6sca,

mfs pendenciera que suegras,
més habladores que monjas"

Aquf corresponde el soneto: "Peligros de ser gobernado por
suegra®,

"Si Eva tuviera madre
como tuvo a Satanés.
comierase el paraiso

no de un pero la mitad.
Las culebras muches sabenj
més una suegra infernal
mis sabe que las culebras,
as{ lo dice el refrénn,..

quevedo, no puede con todo, ser inecluido entre los miséginos,
ya que tiene otras poesfias amorosas extraordinariamente sublimes,
su postura hay que achagarla a su peculiar manera de ser gque a na=

die perdona y a todos pasa por su acerva eritica.
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Respecto a lo que atafie a la mujer en XVIII tiene costumbres
mis morales, Este se debe en gran parte a la introduccién de la -
moda francesaj la noda viene de Paris, el hombre es més galaﬁte -

con el sexo opuesto y la mujer cambia de orientacién moral; le -
gusta la poesfa y en sus casas admiten reuniones literarias al es
tilo de los salones franceses.

Ya no hay duefias "Se acabaron dos castas que florecieron en
tu era, la més pestilente qué pisaban el mundo y apestaban el in-
fiernb: ya no hay duefias, ni hallarfs ni un grano de esa maldita-
femilie y ha algunos afios que se acabd esa senentera® (74)

Aunqpe el seguidor de Quevedo cree que la honestidad esti en
la "pureza de las voces y la medida de los movimientos (75) aplau
de a la mujer de su siglo porque tiene més mesura en el vestir; -
consecuencia de ésto es que no'despierta el apetito dormido del se
x0 opuesto.

En mis tiempos ensefiaban los hombres, y ahora las canillas-
pero como te he dicho, viven hoy unég decentes y menos reclamado-
ras de apetitos porque ahora ya se visten todas y entonces anda =

ban medio desnudas®., (76).

Ahora aparece un tipo nuevo de mujer, la petimetre: "“Sentia-
que el rezo y la virtud era caracter de vieja" (77). £s la mujer-
elegante, 86lo quiere llevar la moda; por eso cree que el r&zo no
es para ella.

Torres se fija en la feminidad de la mujer: la mujer estudio
sa, la que le gusta las comedias; y escritos de Quevedo. "Hablen-
do de regentar la catedra del chiste, repasf la suma de las dis =
creciones espafiolas, entregéndose de todo corazén a las comedias
y novelas, a %os eseritos del famoso Don Francisco de Quevedo, y
de otros festivos, ingeniosos y urbanos autores nacionales, con
cuya lectura fomenté la semilla de Apole, que tenia en la chola =
empe z6 a estar prefiada de décimas, Jacaras, Madrigales, canciones
sonetos y a parir versos amatorios, y adn lascivos". (78).

El saber femenino se realzaj la mujer depensamientos poco =
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profundos, oye los sermones s6lo por el deleite de la frases bien
sonantes y armfénicas, se complace en 1o§ pensarientos sutiles: -
*Solo iba a escucharlos, con el fin del dsleite de las frases flo
ridas, de los pecnsamicntos delicados, de los reparos sutiles, y
de las demfs hojas que hacen tan poco al aprovechamiento eristia=-
no* (79); Torres satiriza a esta clage de mujer. Frefiere a la mu
jer piadosa que a la sapis,
| ER LINDO Y EL PETIMRTRE.

Quevedo satiriza mfs el afeminemiento de los varones gque la
masculinidad de las mujeres. Hombre de zustos sencillos en el ves
tir, le sorprende desagradablemente la afectacién y atildamiento-
en tal punto, reflejéndolo asi en sus burlas. |

"VYino un caballero tan derecho, que, al parecer queria compe
tir con la misma Jjus tieia que le aguardaba, Hizc muchas reveren=-
cias a todos y con la mano una ceremonia, usada de los gque beben-
en charco. Traia un cuello tan grande que no se le echaba de ver-
si traia cabeza. Presuntole un pog-tew de par’ée de Jupiter, si era
hombre., Y el respondiém con gran cortesia que si y quepor més se-
fiag se llumaba Don Fulano, 4 fe de caballero. Riose un ministro =
y dijo: == De codicia es el mancebo para el infierno .... y fué
remitido a los verdugos para que lo moliesen, y el solo reparé en
gque le ajarian el cuelo® (80).

Tiene un fasgo parecido en la "Zahurda®" (125-126): donde pre_
guntando uno de los tales por los diablos qué habia menester, di-
Jo al puntoz "] Besoog las manos!., Un molde para repasar el cuello",

En el romance "Los Borrachos" en que se ofrece el contraste-
con las mujeres hombrunas:

ntoué es ver tantas cuchilladas
agora en un cabéllero; _
tanta pendencia en las calzas
y tanta paz en el duefio!l

Todo se ha trocado ya

todo al revés estéd vuelto

las mujeres son soldados



Y los hombres son doncellos
Lgs mozas traen cadenitas;
las nifias toman acero,

que de las antiguas armas
86lo conservan 1los petos sese

En el siglo XVIII, la sociedad ha sufrido un extrafio cambio
bajo la influencia francesa. Aparece un tipo nuevo de hombre: el
petimetre (petit maltre), Este es diferente del lindo del siglo-
anterior., Cuidar demasiado de su compostura y de seguir la usada.

Estos hombres odian el trabajo, van tras las mujeres; a ro-
barles la fama y en la aciosidad de su vida solo se dedican a ac
tos lujuriosos: "Sus conversaciones empiezan en las sefioras, me=
dian en las mujeres y acaban en las hembrasy y esto como? Sefior—
Don Francisco, segandoles la honra y h:uciendolas tan ffciles de
coger que cada uno de los que oye, ya las cuentan triunfos de =~
sus antojos" (81). |

| Pero estos petimetres terminan sieupre sumidos en la desven
tura, "Don Francisco exclama: !si no me lo dijeras tu, que te =
contemplo hombre préctico y verdadero, no creyera,que podian ser
tan rudas y tan cérriles las almas de estas gentes!™ (82).

Solo se ocupan de su "yo" del afeite, las sortijas y enca -
jest "Cuidan los hombres de este siglo solamente en afeitarse las
barbas a menudo, tomar mucho tabaco y chocolate, mirar las venta
nas en traér un patrimonio eh cajas, sortijas, relojes, palille=-
ros, encajes y puntas y todo su estudio es imitar a las mujeres-
y hur tarle el genio y los adornos. Desdichada edad aquella en =
que los hombres viven tan afeminados, dice el Espiritu Santo",
(83).

Dice que parecen "hembras", Esta es la misma moda que impera
ba en la Francia de Luis XIVs las pelucas, encajes y afeites: -
"Hoy viven y se han ido chupando el dinero los sastres y los pe-
luqueros franceses" (84).

En un soneto "Ciencia de los cortesanos de este siglo"; ha=-

ce un retrato muy logrado.

LY
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Bafiarse con harina la melena

Ir enseiiando a todos la camisa,

Espada que no asuste y que dé risa,

Su anillo, su reloj, 7 su cadenaj

Hablar a todos 2on la fau serena,

Besar los pies a mi sa dofia ILuisa,

Y asistir como cosa muy precisa.

Ai pésame, al placer y enhorabuen a;

Estar enamorado de s{ mismo,

Mascullar una arieta en italiano,

y ballar en francés tuerto o derechoj

con eato y olvidar el catecismo,

cédtate hecho y derecho cortesano

més llevardte el diablo dicho y hechon (85).
| HIPOCRITAS.

Quevedo satiriza mucho este defecto en "El Mundo por de den
tro%, es en su totalidad una inventiva, contra los diversos ti -
pos que la representang

‘ "Hipoeresia, Calle que empieza con el mundo y se acabard -
con 81, y no hay nadie casi que no tenga sino una casa, un cuar=-
to ¢ un aposento en ella, Unos son vecinos y otlros paseantes: =
que hay muchas diferencias de hipferites, y todes cuantos ves =
por ahf lo son" (86).

Ve la pila inmensa de hipfcritas que se dirigen al infierno
"Egtos me dijeron que eran 108 hipberites, gente en guien la peni
tenoia; el ayuno, que en otros son mercancias del cielo, es novi
ciado del infierno ..e.e.se y en conclueibn, destox ge dice con =
toda verdad que ganan el infierno con trabzjos" (87).

La hipocreeia que se desarrolla en losg duelos es puesta al-
descubiertos .

" - sVes la tristeza de los amigos ? Pueg todo es de ir en
el entierro, y los convidadcs van dades al diablo con los que =
convidaron que quieran més pasearse o asistir a sus negocios -
(88).




Tarfeu es mfs pesimista, en su siglo estf mfs adelantado el
vicio., Ya no quieren aparentar virtuosos, en cada persona estén-
simentados los gsiete pecados capitales. i

"Ya no se dejan guardar las doncellas, ni hay quien acepte=
‘ayunos, ni diseiplinas, pues hasta las aparienclas de virtuosose
ha aborrecido los hombres, ahora se hace adorno de la destemplan
za, gala del vicio y del pompa de la desolucién", (89).

"Se acabaron dos castas que florecieron en tu era, lLas unas
pestilentes que piemaban el mundo y apestaban el infierno: ya no
hay Duefias sssseess tampoco hay hipberitas monederos falsos de -
la virtud y santidad. (74).

' LETRADOS .

fos letrados llueven en estas galeriasfzumanas; Torres de =
una fﬁrma sarcfstica dice "de cuzlquier vapd}cillo, se forma un
abogado® (90). . ‘

En el siglo XV, Juan de Mena, nos entera de los muchos le =
trados que hay:

"Pues de Abogados e procuradores,

e aun de otras cien burlerias,

e de escribanos e recabidores

que roban el Regno por extrafias vias,
yo no vi tantos en todos mis dias (91).

En el "Suefio de Calaveras® fué condenado un abogado porque=
tenfa todos"os derechos con corcovas® (92).

El gue pleitea da un quejido de protésta; aungue gane el =
pleito, éste lo ha perdido” == Sefior licenciado: en los pleitos,
lo m&s barato es la "parte contraria®, porque ella pide %o que -
@ etende que le den, y lo pide a su costa, y vuesa merced, por -
la defensa, pide y cobra a la nuestra; el procurador lo que le =

dany el escribano y el relator; lo que le pagan" (93).

995

El escritor de "La Hora de todos", siempre con acertados pen

samientos eree que el mejor juriconsulto es la concordia.

Torres, & través de sus "Suefios" sigue guardando un parale-




lismo con Quevedo., También protesta contra esta cluse de personas,
Los pasantes no tienen suficientes conciencia de su deber "Se qui
tan una letra de "pasesante" se ponen "pasante®, Lleman pasantia,-
mejor dijeran pasatiempo" (94).

_ Quiere r ealzar tento la malicia de los aiozados que los hace
peores que los médicos.

Ya Quevedo habfa dicho tembién la malicia de los letrados.
ryQuereis ver a ten maloe son los letrados?, Que si no hubiera -
letrzsdoe, no hubicra porfiss, y si no bhubiera porfias, no hubiera
pleitos, ¥y =i no hubiera pleitos, no hublera procuradores ssseeee
(95)+

Todo el mal que viene como consecuencia de tratar con frocu-
radores, pleitos y porfias se lo achaca 2 esta clase de p;raanas.

Villarroel insiste més sobre el tema., Paraz €1 los letresdos -
tienen un ingenio maligne porgue desfiguren los sucesos y hacen =
buenas las culpcs., Ademfs el mejor abogado es el gue obscurece -
las verdades y el gue hace mejor la guerra al contrario: "Los abo
gados revolviendose los sesos por oscurecer verdades y el que més
guerra hizo a la parte contraria, ese es mejor letrado (96).

ASTRONOMOS «

Quevedo se rie de esta clese de gente., Pasan la vida mirando
al Cielo y terminan gir saber leer en las estrellas,

En sus "Suefios" los astrénomos en el infierno hascen una pro-
testé eonstante, porque sus cuentas le han fallado. No ereian mo-
rir tan pfonto.'"(V1ve Dios cue si me pariera mi madre medio minu
tc antes, que me salvo. porque Ssurno en aquel punto mandana el -
agpeceto, y Martes se paseba a la casa de la vida, el escorpién -
perdis su malicie, y yo, como di en procurador ful pobre mendigo.
Otre tras ¢1 sndahe diciendo a los diablos que le mortificaban, -
que mirasen bien si era verdad que &1 habia muertoj que no podia-
ser, a causa que tenia Jupiter por ascendente ¥y a Venus en la ca~-
sa de la vida, sin aspecto ninguno malo, y que era fuerza que Vi-
viese 90 safios,

== Miren —- decia que les notifico que miren bien si soy di-
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funto, porgwe mi cuenta es imposible que pueda ser esto". (97).

En "falaveras" es parecida su 1ron1a; un astrélogo no quiere -
creer que sea el dfa del juicio.... "Cargado de astralabios y slobos
entré un astrélogo dando voces y diciendo que se habian engafiado que
no habia de ser aquelvll dfa del juicio, porque Saturno, no habia =
acabado sus movimientos ni el de trepidacién suyo.... Ya os traeis -
la lefia con vos, como si supiera desde cuantos cielos habeis tratado
en vida, estais de manera que, por la falta de uno solo en muerte os
ireis al infierno", (98).

Villarroel tambien habla jocosamente de este asunto, se rie de-
si mismo., Cuando entra en el infierno le dice un demonio: "Vamos Sr.
Astrélogo, que Vd., es de aguellos que estén mirando al cielo toda la
vida para venir al infierno al cabo de ella" (99). Aquf hay un re -
truenanos y se da el éhiste. |

En otro apartado habla mas serio: "gque no se nos ha dado en =
tiempo para despreciarlo y averiguar si Saturno esté retrogrado; 0 =
directo, que no le ha de servir mas que de estorvo para el dltimo -
instante". (100). 7_

ESCRITORES = LIBREROS

En nuestro Siglo de Oro son numerosas las traducciones del La -
tin; a le cual alude Quevedo cuando dice que en su época hasta los -
lacayos conocen & Horacio, Los libreros se habrazan en el fuego que-
no se consume, se atormentan de pensar que estédn allf por las obras-.
malas de otross "Todos se condenan por las malas obras que han hecho
y yo y algunos libreros nos condenamos por las obras malas que hacen
los otros y por lo que hicimos barato de los libros en romance y tra
ducidos de Latin, sabiendo con ellos los tontos lo que encarecfan =
cnfotros tiempos los sabios. Que ya hasta el lacayo latiniza y halla
r4 & Horacio en castellano en la caballeriza®, (101). Por esto pode-
mos apreciar el grado de cultura existente en el siglo, los 1libros -

estaban al alecance de todos y la gente inculta gustaba leer los mejo

res literatos, aunque fuera en una edicién poco selecta.
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Sus protestas le levantan sobre los malos escritores. "si haj
quien se condena por obras malas ajenas, ;queAharén los que las hi
cieron propias?" (102)., Va enumerando a los escritores que han 1lle

vado la perdieién a la humanidad: "Vié & Escoto el italiano en el-

infierno, no por hechicero y migico, sino por mgntiroso y embustero”
(103). | L D '
Ya hemos visto gue Don Francisco Quevedo Aos dice que hasta -
?? "en la caballeriza se encuentra £ Horacio", pues su seguidor obser
va en su Siglo,’todo lo contrario: "Subiése al trono la rudeza; -
acab6se en todo la solicitud de adornar el entendimiento de noti -
cias y se empezd 4 hacer gala de 'lo necio, Es posible (dijo el sa=-
| bio muerto) que han llegado 1oa.1ibros‘é juzgarse por ladronés del
" tiempo, enemigos del deleite ... 1los que antes eran familiares & -
la vida, consejeros del Juicio, piedrés de'amolai el discurso", =
(104). E1 afén de saber del catedrdtico de Salamanca, se opone & ~
8 ' la rudeza de sus contempordneos; ya no latiniza el lagayo, se ha -
huido del estudid: iHoy es moda el ignorar, es uso la barbaria y -

las sefias de caballero son eseribir mal y discurrir peor®, (105).-

O P N AR S OR E

4 Para que el lector se de cuenta del vacio de las bibliotecas, reql
g' | za la frase: "los estantes de los libros son banquete de polilla y
5 : refectorio de ratones." (105) | i

El escritor debe poner su nombre y no zurrar el crédito a los
‘ demés; no deben timr la piedra y esconder la mano. "En tu siglo sa
% ._ bio‘dé,mi alma; y en los pasados se honraban gloriosamente los in-
genios, marcendo sus obras con sus nombres". (106)
1 : Se irrita con los escrifores blasfemos y sobre todo que escri
ban mel de &1 para despachar bien los libros, "Y los padres ponen-
4 los hijos a biasfemos, como a albafiil y este es oficio nuevo como
el de los comadrones; y con especialidad, el hablar mal de m{ se -

vende con éstimaeién, la jécara de la vida de Torres, se despachan

eon més orédito;wqpo~si fueran medallas de Roma", (107)

Se destaca a cada momento por su aficién al saber: "Salgan los




elcrifores de libros inﬁtiloa; y mordaces inventivas". (108)

La eritica de los poetas tienen meyor importancie que las de
otros oficios porque ro se propone peramente el chiste.

La sétira latina hace frecuente alucién a las recitaciones y

poesias. Juvenal en su sétira (I) ridiculiza el abuso de atormen—

tar a los oyentes con interminables composiciones., '

quevedo satirizé la Literatura de su tiempo: "La aguja de Na
ﬁegar Cultos", (ataca a Géngora y Montalbdn), Emprosa los prélogos
a las obras de Fray Luis y Francisco de la Torre cn‘que cengurd -

el culteramismo.

En el capftulo.IX de la "Hora": Estaba un poeta en un corri-

llo, leyendo una caneién cultigima, tan atéstada de latines y ta-
piada de jeringonzaa, tan zabucada de olausulas, tan cortada de =
parentisis, que el anditerio pudiera comulgar de puro en ayvunas =

que estaba.esss !

P e PRl R e S

Estos versos no pueden ger claros y tener luz si no los gque~

man: més resplandecen luminaria que cancién",

ST

XA NS e

Hay chanzas sobre la clase de pdetas en general: "Donde hay

poetas parientes tenemos en corte los diablos, y todo lo debes =
ﬁ | por lo éue en el infierno os sufrimos, que habeis hallado tan fé-
| eil mbdo de condenaros, que hierve todo &l en poetas. Y hemos he-
cho una ensancha.en s cuartel, y son tantos, que complten en los
vo tos y'eleeciones con los escribanos, Y no hay cosa tan graciosa
como el primer =zfio de noviciado de un poeta en pena, porque hay -
quien le lleva de acd cartas de favor para ministros y creerse -

que ha de topar con Radamanto y pregunta por el Cerebero y Agulron

te, y no puede creer sino que se los esconden.

o .g Qué género de penas les dan a los poetas

- repliqué yo.

- Kuchas — 3ijo == y propias .. Unos se atormentan oyendo
i ‘ : | |
| alabar las obras de otros, y a los mds es la pena limpiarlos" ...

i - (109).
% "Hay poetas que tienen miles afios de infierno y afin no acaba
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| deleer unas endechillas a los celos. Otros veras aporrearse y darse
de_tizonazoe.aobre si diré faz o cara. Mas los que peor lo pasah -
son algunos poetas de comedias, por las muchas Refias que han hecho,
las infantas de Bretafia que han deshonrado, los casamientos desigua
| léa que han efectuado en los fines de las comedias y los palos que
‘han dado a muchos hombres honrades por acabar los emtremeses". (110)

- Cree que los autores de comedias deben encuadrarse entre los -
procuradores porque "amﬁos hacen marafiag"”, \

Se burla de los poetas culterancs, los que se fijan solamente-
en 1g frase bonita y en las palabraé biZsonantes, de los que medi-
tan i diran faz o cara, |

Otroé poe tas buscan el buen sonido de las consonantes, se fijan
en la rima.

"?Plegue a Dios, humane, que asi se vea Quien inventé las con=
sonantes! Pues porgue en s sonetoi: }

#"Dije que una seilora era absoluta
y siendo mas honesta que Lucresia,
Por dar fin al cuarteto la dice puta® (111)s

Otras frases tienm menos malicias, su crftica mas bien chisto-
.ea# "Esta es gente que canta sus pecados c¢omo otros los lloran® (112)
Aqui esté retratado el poeta lfirico, el que da a conocer sus gsenti -
mientos, : ’ |

i adelantamos un siglo veremos gue los corrales de comedias -
siguen sin mudanza, ia misma plaza donde se aplaudieron lus obras -
de.Lope es "Las comedias'ya no las haéan los poetss sino es los mi-
sicos hortelanos y carpinteros. Ya nadie bebe la rica vena de Celde
rén" (1f3).

En los primeros afios del XVIII hay pocos talentos que se desta
quen en la poesfa y Torres quiere averiguar el por gué: " Han dado
en decir algunos, que el délito de la poesfa en Espafia, fué tener -
comercio con el desengailo, haber comprado algunas verdades en la =
Tienda de la Pilosofia Morale (114).

Este autor a pesar de tener como modebo a Quevedo, siense tam=
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bien simpatig por Géngbra: “8n lo 1lfrico se ha perdido ya la ele
gante cultura, y hermosa locucién de Géngora"..(114).

La poesfa en este primer tercio del "Siglo de las Luces" es
~ungm¢ontinuacién de la Barroca, y hay muchos poetas que plagian-
a Iosnéhtemioreé Yy se enorgullecen diciendo que son suyas las =
poesias: "Otros ﬁéy‘que descuartizan un poema o ya tuyo o ya de
Géngora ¥ hecho trozos lo meten en sus expensa y poco a poco 1lo
traen al banquete de sus escritos® e

"De la iWina poesfa se perdieron los moldes" (115).
| ALGUACILES.

En este desfile interminable, los alguaciles son bastante =
heridos. ,

cevee "Hallede s6lo con un hombre,~que atadas las manos y =
Vuelta 1la lengua, descompuestamente daba voces con frenéticos =
 movimientos.

— ,qué es 8ato? = le pregunté espantado.

— ¢ Respondiendome.

+# Un hombre endemoniado.

Y al punto el espiritu respondid:

— No es hombre sino alguacil .... Y se ha de advertir que
los diablos en los alguaciles estamos por fuerza y de méla gana,
por locual, si éuereis acerfarmé, deben llamarme a mi demonio =
enaguacilado, y no a éste alguacil endemoniado, y.avenisos mejor
los hombres con nosotros que con'ellos +sess Fuera desto, los -
demonios los fuimos por querer ser como Dios, y los alguaciles =
son alvuaciles por cquerer ser menos que todos"., (116). .

Hagta les echa en cara que alguacil palabra morisca, ‘Ellos-
hurtan con todos los sentidos, "acechan con los ojos; sisue econ
los pies, ase con ls manos y atestigua eon la boca y al fin son
tales 1os:alguaciles que dellos y de nosotros defienden a los =
hombreé.pocas cosas." (117).

Torres habla de las clases sociales con gran indignacibn: =

"Los gue producen en mf espiritu un temor rabioso, entre susto y

97
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" mer a los hombres caspas y bs han servido de pifiazuelos los de
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y asco, enojo y fastidio son los hipécritas, los avaros, los algua
ciles, muchos médicos, algunos letrados y todos los comadrones; =
slempre que los veo me santiguo, los dejo pasérdy ai instante se -
me pasa el susto y el temorn, (118),

Protesta contra los cumplidores de la Ley: "in los alguaciles
halllegado a comunicar toda su ponzofia la malicia, muchos dellos,=-
gon el hermoso manto de corregir las costumbres, pursar la Corte -
de los malos humores de las Putas, andan detras dellas y en vez de
ir cerrando tiendas de pecados mortales, las mantienen en cste mé-

nero de vida, tributandcles, alguna poreién de la infame ganancia-

y avigfndolos ellas también las condicién del marchante, para oue

cogido, en el hurfo carnél, paguen el portazo y le cobren la alca =
bala del delito" (119),
i EILOSOFQS.'
Hasta 108 estudioses EirVGH de blanco en las burlas de los =

"Suefios™s ?erres 8se fija mfés en el saber. "El nombre solo dice: =~

. Philosofos, amantas de la cienoia, y en mi juicio solo es gabidu -

ria, laque estudia en la naturaleza de los entes." {120)

Quevedo se muestra mis sarcéstico: "Fueron Juzgados filésofos

'y_fué de ver como ocupaban sus entendimientos en hacer silogismbe-

contra su salvacién", (121)

PASTELEROS
Los pasteles se ‘adulteran eceeee Quovedo los trata de ladrones

~"Ay de nogotros - dijo uno - qpe nos oondenamos por el pecado de~-

.1a carne sin conocer mujer, tratando més en huesos! - Ladrones ¢ =

' Quien merece el infierno mejor que vosoiros, pues habeis hecho co-

real, sonandoos en ellos, donde muchas veces pasé por cafia el tue-
tano de las narices? jQue de estémagos puBieran ladrar, si resuci-

taran los perros que le hicisteis comer? (122).
Torres tambien dice de esta clase de gente que engaflan los es-

% fbmagoe ajenos:t "Es repostero que es 1o wismo que inventor de pufia-

les y pistolas". (123)




4

» TABERNEROS

El engafio de los taberneros es de siglos. E1 autor de la"Zahur
da de Plutén", los decubre diciendoles que echan agua en el vind. -
“"Los taberneros fueron acusados de que habian muerto mucha sed a trd .

e¢ién, vendiendo agua por vino#(124) i

"Cuando encarecen el vino no se puede.deeir que lo suben a las-
| nub!s, antes que baaan las nubes al vino, segfn le llueve, cente mas
pedighefia del agua que los labradores".{125).

Torres no va contra 1os taberneros sino contra los bebedores, -
en su siglo son abundantea estas tiendds y los borrachos, "Las mis ti
las volvié a decir Quevedo, y toaa esta casta de vinos espirituosou-.
y volétiles 1os‘gastaban en mi siglo las desshuciados de la medicina
Yy la naturaleza seseses Si volviera a scr viviente por no ver mundo -
tan borracho pasaria la vida entre los brutos de los monkes, que es-
ta compafifa menos fiers, que la de un racional pretendiente a bestia
lidad por sus vicios" (126).

| SASTRES.,

Los sastres-no estaban tan bien mirados como hoy, Quevedo entra
a cien de golpe en el infiérno atin le pareceh pocos ";Ciento sastre?
no puede ser tan pocos. La menor partida que hemos recibido ha sido-
‘de 1.800. BEn verdad que estanos por no recibirlos". (127).

La mala fama de los éastresISeria grande porque‘desde entonces-
se llaman a las desdichas "desastres” y también maldecian acordando-
se de esta clase de gente "mal haya quien me vistid®,

De una mehera Jjocosa quiere averiguar si exigtieron primero los
sastres o las mentiras y “$ermina interrogando porgue no consigue -
selarar el asunto, "Tiempo hay, que ahora ando averiguando cual fué
primero, la mentira o el sastre - Porque si ls mentira fué primero -

Quien lo pudo decir si no habia sastres? Y gi fueron primeroc los =
sastres iComo pudo hober sastres sin mentiras? (128).
ios'sastres del XVIII son poderosos, Los cortesanos visten me -

jor; quieren llevar las nuevas modas, exigten muchos petimetres y =

les huatan sacer nuevas sedas ¥y nuevos encajes, "Estos hurtan del -
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i smo modo que en Yu tiempo y en este vicio no ha habido alteracidn,

porque en sedas, tiras y bebedores entras las Sisae con mAs sabor -

que las hechuras®. (129).
: ZAPATEROS.
En el "Siglo de Oio" los zapateros; "se van al infierho éor sﬁs
pies y por los ajenoa".' ‘ '

- En el‘Siglo de las luces se levanta la protesta de Villarroel,
| "Juiciosamente hablas (acudixo) ningfn siglo ha revozado nfs -
embustee} por que has>de entender Que noq@negamos en Sastres, llue -
ven zapateros, y hay langostas de letrados y enjembres andan de =
 agentes, escribamos y relatores,'despues de esto, todm estudian en
parecer lo que no son" (130). |

AVAROS. s

Siempre ha habido personas gue se privén de lo més necesario =
paraz guard.r el oro en un arca. Hay padres en la Zahurda por dejar-
‘a sus hijos ricos. , |

En los "Suefios" de Quevedo, un avariento es interrogado si guar
da los mandamientos. "Dijo que en cosa de guardar era imposible que
hubiera pecado: Ley6 el primero "Amar a Dios sobre todas las cosas"
y dijo‘quejsolo‘éguérdaba tencr-las todas para amarlo sobre ellas ...
‘"Guardar las fiestas, éstas y alin los dias de trabajo guardaba y es=— '
eondla ..s00ss "NO matar®, por guardar'ésto no comia, por ser matar
la hambre comer, "De Mujeres", ef cosa gue cue stan dinero ya estfi -
iehod L .00 (13104

Otros hay que se mueren sin médico por no gustar: = "lAy de mi-—
- dijo en esto uho -- que no tuve dia sosegado en lé otra vida ni comi
niivesti por hacér un mayorazgo, y después de hecho por aumentarle =
: 5 en‘haoiendole me mor{ sin médico, por no gastar dineros amontona -
dos". (132). '
| Bn los "Suefios" de Torres de Villarroel aparece la cflera con =
tra estas pcrsonas: “Borracho, bruto, mafiana te puedes morir arropa-
te hoys come un polle, limpiate esa oara, prueba en dar algo a tu =

préjimo que puedo ser que te sepa mejor distribuir qpe amontonar®,

(133).
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Y sigue amonestandolos con frases llenass de verdad.

"Pues uteio, para quien ahorras, guardas y eccondes, con tal
castigo de tu cuerpo, y con tantv irabajo de tu.alma" (133).
| . MARIDOS PACIENTES

En un escenario por‘donda desfilan tantos personajes no podian
faltar los maridos éngaﬁados.-Los diablos de Q&evedo no quieren que
los pinten con cuerfos por@ue "no son casados",

Y con cierta malicia burlona dice ",Fensais que todos los casa
’dos”eon maridos? Pues mentfs, que hay muchos casados’solteros y'mg
chos solteros'mariﬁos?” (134).

Muchas mujeres se enamoran de sus escuderos ceese

*sCuantos pensais que el dia del juicio conccerdn por padre a
sd'paje, a su escudero, a su esclave y a su vecino?

iCudntos padres se hallarén sin descendencia? (135).

Taubién hebla de maridos que encubren los pecados de sus mujeres.
| No les importa que oiros ocupen su casa con tal gue les dejen dinero,
. "Yo dicen np dije malo ni bueno, y estén al revés, que en viendo en-
trar & ¢ g 0 poetas, decia !male! y en viendo salir ginoveses, de-
| cia tbueno! (136). A los poetas los desprecia por pobres.

En la siguiente cenfura'aparece el tema tratado por el discipu=
lo de Quevedo. "Era este montén un recimo de los que hablen emplea-
do en mujeres %eniendolas como mulzs ée'alquiler para los deleites -
de otreoe, roidos del honor e=—e=— garidos poltfones y ociosos" (137).

Torres en un soueto finge hablar con Don PFrancisco ¥ le ateéti~
_gﬁa la existencia de esta debilidad humsna. . |
| “tAh, sefior Don Prdnc sco! 181 usted viera!

El mmndo como est5 desde agquel ﬂfa

Que vine agquella tal sefiora mia

a éobrar en sus anpizs la postreral

1AY, amigo, que no, Lo econocieral
| Porgue entonces, al fin, se distinguia

Bl animal del bruto, y as{ habia

4quién viese la funcién en talanquera,




44

Para cuatro cérnudos vergonzantes

,qpc'Vd. alcanzé, en su siglo, ya perdido,

Hizo extremos y éétiraa.pieantes. '

‘De mil gracias a Dios no ser ﬁééfao

Pues si hubiera alcanzado chichivantes,

Antes fuera cornudo que marido",
Pero la ira de Quevedo contra los maridos pacientes, es mfs =
cruel y sarcéstica que la de Torres, una y otra vez saca a ié ver -
‘guenza con su cldsico e infamante adjetivo, que se complace en repe
tirlo.

"Aquel fué meride descuidado, y est4 también entre los bufones,
porgque por dar gusto a todos, vendid el qué tenia con su equsa,‘y -
tomaba a su mujer en dineros como racidn y se iba a sufrirn (138),

POERES. '
| Defienden-é los pobres esa clase que siempre estd huérfana de =
proteccidn., '

Quevedo dice gque lo que condena a los hombres es lo que tienen
del mundoc y ccmo estos no tienen nada no se condenan, "iHay diablo
como un adulador, un envidioso, como un amigo falso y como una mala
eompaﬁia? pues todos estos le falian a los pobres, que no le adulan
| nd le envidian, ni tienen amigo malo ni bueno, ni le acompafia nadie.
‘Estos son los que verdaderamente viven bien y mueren mejor" (139).

Torres Villarroel da gracias a Dios por boca de Don Francisco=
porgue en su siglo hay Yambién algo buenoj la institucién de un hos
picio pars &l bergur pobres desamparades. "Gracias a Dios todopodero
sc, gue he visto algin humo Qe piedad cristisna en esta Corte®, =
(140). s

: BARBEROS,

El autor del "Buscdh“ gse burla de los barberos y de lose que van
a la Earberia; hace un reirato de lc .que hucen éstos en el infierno
*Sélo los barberos se hablan trocado en plata. Y entretuveme en ver
los manogear una carg, sobagér otrag y lo que se huelgan con un =

testuz en el lavatoriov. (141).
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. Y vi algunba‘poblando,sus cabgws con cabellos que eran suyos.
solo porgue los habia comprado" (142). .
Villarroal.se acuerda de su maestro: llama, "tiendas de ba =
'rer'oachéfés" a las peluquerias y a lor barberos: "Aprendiz de ba
surero de barbas, fregbn de rostrba, y desmontador de traseros la=-
nudos, * | 143). | . ‘
Su acompaﬁantg.ae horroriza cuahdo ve qﬁe la peluca_asta‘de -
moda afn en las persona no calvas: "!0Oh costumbres! (exclamé Queve
}do). En mi siglo eran las peiucas indicios de calvo, 0 sospenhas -
de tifioso, ya creo que en el tuyo ha dilatado sn.imp<rio la menti-

ra,. persuadome a que hoy se vive con més artificio que sntonces® -

(144). . ‘
. AFRANCESANMIENTO ER LA LENGUA

Cuando Felipe V 11eg6 a Espefia, la encontré atrasada cultural

' men te, quiso,elevar el niVel de vidaj y para ésto trajo las formas
:de la‘eu;tara francesa.

Con las costumbres de Francia se puso de moda el hebla de ese
puds y el fraﬁcés llegd_a sustituir al latfn como lengua culta., El
espafiol es éfgado y- anenazado por giros gélicos. Hay una reaccién-
purista. Quieren emplear solamente formas castizas, cosa que tam -
bien afea la langua.

Atacan a los afrancesados el P, Isla, P, Feijoé (adnite pala-
hras nuevas pero no las exageraciones). Torres Villaerroel se indigna
coatra,eetas nuevas’fbrmas\de expresifn, porgue entran hasta los =
més groseros galicismos seees

“Con la elewidn del traje, bebieroﬁ la lengua y las costum =

>

bres a los malos franceses".., (6).
En Espafia solo copiau lo malo y desechan la aplicacién al estu
. dio de los baenbs "Bl notable cuidado de premiazr a los sebios vir-
tuosos no hemos gquerido sprender de la Franeia, y hemos estudiados
en ser deshoncstos y borrachos", (145).
Se encoleriza solamente en pensar que en paluclos se saluda -

ecn formas extranjeras, “En Falacios y‘casaa grandes solo se €§6&-
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ichan y atienden las voces de los franceses e intelianos y escupen
;al que no entra, sale y se entromete con el "Se suy votr servitior
Monsiure" "Schiavo de la vostra Sefioria." Fet cumplimant a Madam
inmn®,
ninda tan yaxdida el idioma odctollano. que ni en iapluma ni- -
‘en 1os labios se encuentra,” (145).
l ’ Cree que nuestro idioma estd enfermo por voluntad de los mismos
| es; afiolesy =21 permitir la entrada * de la escoris de Francia, la -
%1nmundic£a.da Itelia, le vascasidad del latin y todos los clomon‘;
\&taa pegojescs de lenguas extrafias®s
i ton dronfa punzanto dices "Ya heblan en Castills mfs idiomas-
‘EQﬁa los que scudieron a la Torre de Babel,
| Los poatas hadlan el griego, los palatinos, francés; los ne-
fgpaiantau, italiano; y asf estanos viviende sin entenderncs 108 ==
fuﬂos a los otrog. Bn el latin estanos to almente mudos, solawente-
 ﬁen lze escuelas y commnidades religiosas® (146),
i Los dalatinos hablan ¢l francés por segulr al rey; 1los nego =
? ciantes el italiano para 2l intercamdio de mereanci:s, 3in smbargo
” i la 1éngaa madre, el latfin ja no vive sing entre religioscs. Es una
| { dpocn en que el eopafiol se aversienzs de su idiowa, © ores gus lo
| axtranjero on majc;: *Rarc daapreeio ¥ ridfculo odiv a lag copas -
] de su nacién tuvieron mienrre les anpafioles, ensnfiados de la nove -
dad". (146),

ACADEMIA Y BIBLIOTECA. ‘

Francia nos envio taubién cosas buenas. Ta Acadenia y Piblio-
teca fuerson fundadas por el Rey Demeadd.

Retes instituciones fmeron ablaudidan por el satedrético de =
Salamanca, sobretodo la primora ya que su misidn es velar por la -
pureza e interridad de la lengue. "Ts preciosa y adrirable la fun
dacidn de osta icadexzia y mds 2ntando tan impura como 4dices La
lengua; dijo tuovedow, (146)s

Hablzs de 12 famose Bihlioteea de 1o Corte pero con notq pegie
mista por el poco réhlico que acude 2 2lla, "51 me hubleras que =
aqui solamente habla de encontrar mesas, libros, y eétantea, me =




hubiera zhorrado la subida. En una corte tan llena de cclosos es

eristianoc cuidado inventiva; es del agrado de Dios honra del Rei,
y provacho comﬁn de la nqcidn" (14T ) o
_ _ UNIVEB°IDAD.

Torres se escandaliza de la Universided de sus dias. Los alum,
nos solo tienen el nombre. Asisten seis o siete veces al afio, Alli
adquieren vicios y siguen ignprantes. "Los viajes a la Universi--
dad son huelgas ,..; alli Viven gin padre a quien respetar, sin -
juez a quien temer y sin maestros a quien acudir® ..... Las més -
| cftedras se pasean y hay maesiros a quien no oqnocen los discipu=-
loa", (187).

Los alumnog pse consideran sablos, s2 creen prudentes y de =
2hi nacen tantas alteraciones. "Todas las cdtedras de la Universi
dad estaban vaeantes‘y‘aé radecia en ellaVuna infame ignorancia",
(149). : "

ABATES,

El aventurero es otro de los tipos que aparece en ¢l XVIII, -
michos se hacen ;railes para vivir poltrones y regalados, "Hoy =
los mfs escozen la Tglesia para vivir ociosos, regalones, poltire-
nes y ricos", (150).

Los abates son 1os que gobieruﬂn el mundo. "Juntan auditorio
. en la Puerta del Sol y pasan ent a loa hohos: ayentws vobiernan -
el mundo y pasan entre los hobos oyentes por los Terencios Yy Cice
yon@s de sste siglo", (151) :
COCINEROS., .
El adelsmte culinario tanbién adelante,Villarroel, nos des -
cribe el sabor de lus coﬁidaa; los acocineros se esmeran en ¥ esen
1jar los platoé._De cualquier fruta o rafz se hacen licores y pos-
trea.'“Una deénenéa no se distingue hoy de una botlea, solo que en
esta se destila lo amar go para eorroborar estéma 203 obatruidos ¥y
on aquella las polosinss para anticipar el ontiarro" (152).
En el soncto XIV de B.A.E, hace un re trato crftico del qde -
fanto de su siglo,

"Vale més de estéxéiglo media hora,
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que dos m11.661 pasado y venidero,
Pues el letrade, relatof,vy bsrberb,
sCuando trajéran'coche, sino sho¥a?
4Cuando fué la ramera tan sefiora?
(Cuando vistié galones el cochero?
{Cuando bordados de oro el zapatero?
Hasta los hierros este siglo dora.
¢Cuando tuvo la Corte més lozanos
coches, carrozas, trajes tan cosfosos,
%8s misicos francesees & italianos?

Ifodo es rique iza y sustos podérqsos;

Pues no tienen razén los cortesanos,

~ Porque ahora se quejan de vielosos.” o
ESTILO DE QUEVEDO. ' i

Su prosa esté‘llaha de elementos decorativos, soluciones b

lescas, Agudizé todos los recursos del idioma que &1 conocia a la
1perfeeeiGn' *quevedo, dice iugenio D'Ors, como Fernando. de Rojas, f
cémo Santa Téiesa, como Géngora, dan la impresién de estsr crean—
do en cada moﬁento el lensuaje en gue se ex;resan s.eee!l Qué voce=
blos neifioaos y linajudos, aogb potros finos, los de Quevedo! =
1Qué rdpidas y perfectas cépulas de subs%antivos y adjetivosl =
tqué salto de elipsis, que trésica bacsnal en el hipérbatont®, Wl
%a conceptista; qniere augeéir un significado profunéo CONw

un leuguaje conciso y azudo, Para ldgrar'esto recurre a la antite

gis de frases,’palabras, 0 ideas. juego de palabras basadas en el
significado. "Los cristianos dicen que el cielo castipgé a las In~

dias porque adoraban a los idolos y los indios decimos qué el Cie

10 ha de castigar a'loe eristianos porgue adoran a las Indiaes, Pen
pals que llevais oro y plata ¥y llevais envidia de buen color y =
JmiaEria preaidsa." (153);‘Juégalcon palabras equivocas: "Errar es
de hombres y ser herrados de hestias o esclavos" (154), "Los taber
‘neros,‘de guien cuando mfs onoarecenlél vino, no se’puadé decir =

‘que lo suben a las nubes, antes gue bajan las nubes al vino, se =
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gin le llueve, genté mfs pedigliefia del agua qﬁe los labradores",
(155). | o ‘ : |

-’Yoeablos nervicsos, eopules de adjelivos y substamtivoé. -~
elipsis, hipérbaton, sntitesis y eguivocos. IMo emplea latinismos
La antftesis le da un realce espocial a la frages ﬂSi-fuera Obg=
guro, annea el infierno fué olavo'. (154).

Hipéfbaton:."Yo éo sébia — donde me emeonder™ "Desegndo no

las llevar por no oir lo que esfaraban"_ (156),

Humaniza lo incorpéreo. Hace a loo diablos como personas, =
La muerte la reprcsenta en figﬁra de mujers "eatrd una éua'pare-
ola mujer*, (23), El desengaiio “era un viejo venerable en sus canas
maltratado, roto por nil partes elIVQBﬁidO y pisador (157). Estd
gimbolizado de una manera singular; ol desengafio llega tarde, cuan
do las ilusiones sa han roto, Corporiza lo incorpbreo: el mundo=
demonlo, y carne, "estaban a la en$rada tres bultos arnados a un
ledo ¥ otro‘mbnﬁtruo terrible enfrents, sienpre dombatiendo en = : g
tre'ai todos, v loa tréﬂ aon al uno 7 el uno eon lom tres®, (158) ‘
‘ Utiliza la prosopopeyat "5l serenfsino ray’de Inglaterre, =
euya Isla es el mejor lunar gue el ocdano tiens en la cara“,
(159)e

En los "Suefios", la metffora es continua, Prefisre nombrare

lag cosas por medio de un rodeoc que por su nombre, "Hombre de =

'bonete de tres altos, (161), en lugar de ¢lérigo de bonetes

En la senda que conduce a la gloria dice " Dejede de caba -
lleria & caiga de su asno" (161) en luﬁér de decir = déjese de
fantasla. '

ﬁLlegnron tres o cuairo extranjeros ricos, ridiendo ssientos

ly dijo un ministro:

— ;Piensan genar con ellos ? (162). Compuso un retruécano=
de lugar con la palabra agiento; yé que puede'aignffiear sitio =
donde se puede sentar o tratos de cambios (baneco),
En su estilo se basa mfe que nada en los sfmiles y en los -
| equivocos, £l infiernc serf un brasero. Los "dientes bon jine =
teg" por la carne de caballe ¢ue hgn comidc en los rasteles,

Loa‘botioarios‘tiehen el inficrno "lleno de bote en bote" ,



50!

bie.significado de las vasijas de las boticas. "Gente gue como

Lros buﬁcan_ayudaa para éalvarse,_eétas las busean para condéqgr
»* (163)s Se da 2l chiste; gatae_ayudas'aon sinénimos de lavati
;g, ‘ | '

Es un estilo cortado, sin ebpulus: FEn el camino de la vida

dijO ==y el pértir es al naecer, el vivir es caminar. la'venta

s el mundo, ¥y, en gsaliendo della es una jornada sola y breve =

esde 81 a la pena o a la gloria® (22).

No se puede'pprder ni una sola de sus palabras, hq hay que

pnfiar en el veler direeto de cualquiera de sus frases, porque-

p mejor del cuanto pasaria quizé inadvertide. lMuchas veces hay-

e leer entre rengolnes, da la impresién que escribe entre -

ilaneja el idioma a su capricho, Usé'mucho el’neologismo a -
:sé de composicidn y derivacién de palabras. FPero de &stus fueron
pcas las que pasaron al caudal de la lengua.
Hace de substantivos adjetives: "Hay amantes alacayzdos" (164).
hechos lacayos). Tembién los forma de la composicién de un nompl
e y adjetivo: barbirojo, ojinegros. De dos nombres cariaguile-
as, de adjetivos sieteduruientes, etc.

Con 1la preposicién contra mfs nombre, forma palabras de sig
ificado contrario, Para llamer & los negros ghates les dice que
on contrasayoness "traemos los catarros a gatas y somos contra-
ayones." (165} :

Verbo # locucién adverbial, cambiande el verbo se presenta
a locucidn adverbial en una cone¥idn no acosiumbrada y por ello
}6mica: "La cuitada estaba en un aposepto oscuro, sin luz ningu=
ha, lleno de bayetas, dqnﬁe lloraban a tiendo,* (166), cémpara -
2l llorar en un cuarto obscuro a "ander a tientas", y por ser =
piega la fortuna, dice "ella con chillido desentonado, hablando
n tlento- dijo" (167). Usa también la expresién "llorar a canta =
o" y “otros habladorisimos hablaban a cantaros (168) de llover

& Oﬁ&ta&'oa“. . ’
En el "Suefio de la Muerte®, "los boticiarios" con espatulas
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esenvainedas y jeringes en ristre; ercados de cola en'parohe, eomo .
e punta en blanco” (169)+ El modo adverbial de "punta® en blaneoi;
p usaba preferentemente con el verbo armar,

: con los prefijoa proto- y archi- que denotan euperioridad; gl
ue el modelo e vocablos como proto médico, archicuque: protocornu °
‘,‘arehidiabloﬁ. ‘ 4

Inventa verhoa gon la preposicién a ¥ nombre ¥ ar ejemplo: -
bernardarse - "Los demonios me estén retentando de mataros a pufige
2das y abornardarme y hacer Roncesvalles estos montes. (170). Ssto
stf sugerido por;el lugar de la asccién y la situseién de los acto-
es; le hocen recordar a Bernardo 651.Carp;o.

Fero Grullo le recuerda la fruta pero, "me haoeia el §anto fru

p " (171): » ‘
De la exvresi6n tazas penadas, calcav"doncellaa penadas como =

tazas"s (172). .
| El diablo del "Alruaci’ Alguaeilado" reune maljciodaﬂente en =
na misma orden a diablos y gl g aciles y la asimila a una orden re-
ipgiosa, distinguiendo lasg dos formas de observancia: calzados y =
lescalzose ‘ .

®Log alguaciles y nomoitros - tondos somos de una orden sino gue
os4a1guaciles gon diablos calzados ¥y nosotros diablos recoletos, =
;ue hacemos aspera vida en el *nfierno" {113)s '
Los cornudog 103 compara con diablos por tener ambos huaeos en
la cabeuzas "gente gue en Vidd aon diablos, pues es su oficio traen-
porona de huesos" (174). _

Conatantenente salen de su pluma frases burlesgcas, De 103 médi
os dice "quieren mfs din sl despedirse que don al 1lamarlos. (54).

Din - ero, asf{ contribuye al sonsonante de la moneda menudea que
lsuena con = i = y la gruesa eon - 0 =,
"Ladrones gue llamels disparatea los mios y parates 1los vues=
trosn (175), fona 12 nueva pslabra quitando un prefijo (dis).
Cualquier acasidn es buenaz para iny ctar la ironfa. "Que con =

tento me hallé en ir 2n compafifa de gente tan honraua" (176)+ Estos

son sus»acompaﬁantes de'infierno, gente perdida,
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Se acuerda ds Dante en la expresidn "no ha&‘cerco'en el infierno

e no haya redados (177)s :
Glosa a Jorge Hanrique: "De los doblores se dice lo oque de los -

afantes de Arasén,
doue se hicieron?" (178):
Muchos pasajes Jdel "Suefio de Calaveras® recuerda algunos versose-

)1 "Dies iralv,

"Pareciome, pucs, que vela un mancebo que, diseurriendo por el -

ire, daba voz de su aliento a una trompeta, afeando con su {fuerza -

, parte su hermosura. (179).
Y en "Dies igalk®
' *"Muba mirum spargens sonum
per sepulers regionum
: coget omnes ante thronum» -
|  En Quevedo "Jupiter® estaba vestido de si mismo, hermoso pafa los
0s y enojado para loe oﬁroé. %1 sol y las estrellas colgando de su-
pea; el viento, tullido y mude; el agua reecostada en suc orillas; -
ispensa la tierra temerosa de sus hijos" (180).
k Y en la estrofa sazrada hay parecida idea.
Wantus tremor est futurus,
guando juder est venturgs,
cdneta striete discusurus!
Hay personajes profagos, lo miswo gue alguncs titulos. "Despertar

de Calaverae" en luger de juicio final, Zzhurda de Flutén en lugar
le Infiernc.

: Al Dios lo llama Jépiter, el Tribunal de Radamento es el cue es=

& en el infierno y Minbs serd el juez gentilicio de dicho lugar, etc.

; ESTITO DS TORRES VILLARROZL.

A pesar de que Torres Villarroel diga: "Yo no me parezco a nudie,
ni me guiere parccer &l mfe pintado, ni Dios permita que yo me porez~

ca a'ningﬁn escribiente, escribsno, ni eecritor”. (Prélogo al pronos—
ticb'1738). sin embargo la influencla de Quevedo es tan notopia que -
ya en su sizlo lo llamaban "El (uevedo del Siglo". Torres recacciona =

eomo si pertenéciera & la centuria anterior: estile conceptuoso . ¥



iﬁtcreaco.,Frecuenﬁea sftiras e ironfas.

Lé alusidn 4 (uevedo aparece patente en "Las visionea y visitaa
on Don Francisco por Hadrlide, ya fingiendo qhe habla con el antor =
e los "Suefios™ a “"Sr. Don Franciseb, 83 ?d. vierss sabio de mi al -
‘a; es posiﬁle dijo el sabio muerte,” etec.

ﬁ; tiene rerare én llamaer & cade cosa por su nombre, en sus ef=-
ritos ha& de todo, frases bajga,'%ermines vulsares y expresioncs -
das. Bsto es cebido a su tempersmento y se le perdona por la gracia
sunstanté que llenz sue frases. »

Al igual cue su maestré utiliza tedos los recursos del idioma -
cumula dos o tres palabras o frases para reforzar en sisnifeacién.,
eelocaAdos o tres adjati#cs detrfds de un substantivo,

| Usa'mﬁoho la métﬁfora v én la Carta al gran Sarrabal de Mildn -
p define: ”La‘metéfora, es un galdn vestido de la obra, ¥ angue =~
.a’mﬁlo, el que yo le he puesto a mis papeles, ya es vestido: log =
iyos todos los hemos visto en cuercs: vy nfls decente estd un cuerpo-‘
n canisa gae dasnuéo“ (181). ‘

"Los hipfcritas son monedercs falsos de la vir tud v santidad” -
182) .

%1 epfteto 44 fuerza a sus frases; "in este horario de cuerpos
juestros aprenden vida e inmortslidad los vivientes (183). Aqul des-
ribe una librerfa donde los libros son cucrpos muertos,

Tembidn usa el rgtruecano de tiempo: "Si a sus mercedes se les~
aden los momentos eternidades (ned en nuestra vidg son sualng lag =
juraciones® (184).

, ‘Los nombres nuncs se enéuentran'solos sienpre estén acompaiiados
bor uno o varios sdjetivos. "Signiose un demonio ﬁ:rbdn y remallado-
esté presénté un muerto alambre, roida de barriga y #mico de ros -
: o.“*(185); También este escritor hace adjetivos de nombres: "demo-
;io barng, muertc alambre®, Forma palsbras con frases de'pqrecido -
uernpe fbnético perc ée distinto significado y de ahf los frecuentes
}gufvocos;" Se quitan una lctre de paseante y s¢ ponen pesante, Lla=

pan pasentfe mejor dijeran pasatiempo®. (94).



Usa similes. El Infierno serd "Cass de azufre™.

La ironfs teanbién es constante en este literato, pero tal vez
bea menos mal#vola que la del sutor sesentista. Dice de un médico-
jue “mataba bien y escribia mal® (186),

Hace comparaeciones de ideas para dar m&s realce al significa=-
0: "esconde con tal castige de tu cuerpo y con tanto tiabajo de =
alma® {187).

La muslcalidad de muchas frases a veces parece que basta para
xpresar sus pensamientos y"ésta ruide que hacemos los que pasamos
n este mesdn, se paga con la quietud eterna de un seguleoro®, -
138)'*_ | :
Ccrporiza a los espirutus infsrnalea ¥ se complace en hacer -
ptratos, Cada demonio tieﬁe su’ffsicoApropio. "Wenf{zn en esta mo=
| canga infernal, unos mbtilones, de creﬁas, otros viudos de narices,
0 adornadasgs la cabezs con un par de rizos de carnero, otros -
;n diablds‘unicqrnios, con un espolon de huesos an mitad de la -
ente, unos con pezufias, otros con garrones, unos con colmilles <
rneados husts la orejs, otros con hocico de mona". (189).

Usa verbos_@'nombles)ccn suebgtantivos que no correspondens "
;even zapateros, y hay langostas de letrados y enjambres de agen
is." {190). v |

Le entrada en el infiernc ectf deserits por medio de una metf
jraz "Eren les lables de tan fea hoea, dos rortones de rolidfpiros
ferrosv. (191).

. Es meestro en retratos., Si tiene que nombrar a alguien hace =
rivere la @escripeién., "isif un demonio tertajeso, g ve muerto -
1emén de estatura, sordo de movimientos, sper~ado de fmecloncs, =
no vi jamés mierto menos vive)® (192).

Varias veces nos'rétrata su e rgona", Este muerto lanze fué -
perdulario y bribén entre las gentes, el panderille de lzs fiesg
as, ia gaXita gallega de los corncursos, el fandango de los convi-

les y el cdmbé de 1ae bodagy su vida 12 hs repartido entre danzas,

’

oros, caminog, coplas, chacorrerias, juicios, astrolézicos, dispa

atados, y otros desconciertos considerables, sin cuidar del exac-
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to cumplimiento de sus obligaciones, sin atencién a su empleo, sin
estudio'de'ia moral eristisna, sin temor de'é;;a infernal chaﬁcillg
ria%, (193).

Cdrperiza 1o incorpdreo. "3ubié al trono la rudeza®: (194); -
Usa también nombres paganos. 5l juez infsrnal es el Jupiter de los
castigo s y el barquero, Aqueaocg&etc.

Ambos prosistas guardan‘tante parccideo que hasta en la dedica=
torié de los "Suefiog” son similares,

Que%edo: AL ?io lectorny ®Al ingrato y desconocido lector";

"4 quien leyere". Como Dios me lo depararé, candido o purpireo,.
fpio o cruel, benigno o sin sarna". (195).
Y Torres se expresas "Al lector, como Dies me lo enviare, malo
buenc, justo o vecador, sano, o moribundo, etc.?
',ﬂA ics insoléntes, verganfes, picaros tontos mormuradores de -

' ‘malo
panto sabin hacer, Frélogo®pero mejor gue el que ellcs merccen: -

fA los 1ectorés diestros Q'zurdos, vanosg 0 rellenoss locos o cuer -
:;s;.sabio 0 igﬁor ante, etc. (196).

‘ CORCLUSION
Qu&vedo‘tiane una constante preocupacidn por censurar los vi -
iics y ridiculeses de los diversos estados y oficica: descubre ver-
;adeé cultas, is pésimista, er todss las cogas eLcucntra 1: maldad
:labhipccfesié g &ste nanca se da Ge una manera absoluta puerto =

";ue por muy pervertido cae cst€ un pueble, siempze nabrd alguisn -

fue ge salve ! '

Le gﬁsta hablar en un tono ser¢moniaﬂb; hacerecordar el lector las
fpostrive 4ag del alms,

pero mis atenuzda, su erfti

W
=
(s
L
¥
w
P i
Lt
1]
(&)
Q
-
l—;)
e
N
s
)(~

Torres tlene 1

lca, es menos puazante y 2 veces le hacen gracie los misnos vicios -

ieriticados.'
Los "Sueﬁos”‘de ambos guardan un gran pwralelisro; tanto en los
| tenas cuanto en el estilo.

Tcrrés se filja n%

lenela. ' . .
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1] s :

: 133
Visita de los chiestes, edic, Clas, Cast. pdg. 28%.
" ¢ ] i ; 2
SueMos Morales, edc., ¥illargordo, p4gz. 72




67 Suefios Morales, edic, Villargordo, pég. 73
63 El Mundo por dentro, (Jla, Cast. 46,

69 ) Alguacil alguacilado, Cla, Cast., 82 - 83
T0 Zahurda de Pluton, Cla. Cast. 146

71) Visita de-los Chiestes, Cla. Casts .265
72 La Hora de todos, ¢las. east. 109

513 fanurda de Flutdn, clase. cast. 105

;g Suefios llorales, edic, Villargordo, ?1
N ! " Q
76 Gy W n 109
7 a ; me 209
;9< " " 222

. i & 5
86 23

Suefios de Calveras, edic, clas, cast., 48

L 481 Sueiios Morales, edic, Villargordo, pfg. 39,
82 " " e
83 " " 154
84 8 | 8 | 145
85 Soneto C, B.A.E. :
86 Mundo por dentro, Edic, Clas, Cast, 21
87 Zahurda de Plutén " 100 - 102
88 Nundo por dentre = .« ‘" 29
89 Suerios Moreles, Edic, Vilargordo, i
90) " ! o 20

91 Ha D 202 &

92 Calaveras Cl. C. 46

23 e ere. Che G4 133 1 ‘

94 Suefios Morales, edic, Villargorde, 22.
95 Visita de los chiestes, Cl, C. 244

96 Suefios Morales, edic., Villergordo, 293,
97 zZahurda de Flutén, Cl. C, 160

98; Suefio de Calaveras, Cl. C, 50= 51,

{99 Suefio Moralez, Villargordo, pdge. 180
(100 Bodi 0 " 305
i (103)) Zehurda de Plutén, edic., Cl. C. 109,
.5102 | " R 110
103 » . » 168
' (104) Suefios Morales, edic, Villargordo, 14
(105 ' . _ " 15
106 " " 91
(107) N " 106
1 (108) Alguacil Alguacilado 204
1 109)°  Cl. cast. gL
B (110) Alguacil alguacilado " 68
1 (111) Zshurda de Plutén, Cla, Cast. 149,
(112) Zahurda de Plutén, Cla, Cast, ~ 150
t (113) BSue .os Morales, Edie, Villargordo, 47
L (114 " " 45
115 f ' " 19
116) Alguacil ' Clas. Cast, 63
117) Alguaeil " 81
148) Vida de Torres, Cla, Cast, 85
119). Suefios Morales, edic. Villargordo, 115
120 " ’ " 303

121) Calaveras, Cla. Cast. pig. 42.

122) Zahurda, Cla, Cas. 117

123 Suefios Morales, edic. Villargordo, 147

124) Calcveras, Cla, Casts 47

125) La Hora, Cl, Cast., 134.

126) Suefios lorales, Ed, Villargordo, 13.

127) Zahurda de Pluton, ed. Cl. Cast, 107

128) vVisita de los chistes, Cl. Cast, 288

Suefios liorales, edie, Villargordo, 134.
" "

‘,3 § Suefio de Calavera, Cl. Casts 43

E (132 ®  Zahurda, Cla, Cast, 127,

: Suefios liorales, e d, Villargordo, .75=79.
Visita de oos chistes, Cla. Cast. 256,




;gg Visite de los chistes, Cls, Cast., 257
» 2 £

137 Suefios WMorales, Villargordo, 237 "

138 Zohurda de Flutén, Cl., Cast, 115

139) Alguacil alguscilado, Cls, Cast, 84, o

140)  Suelios liorales, Vilargordo, 33

141 Vieita de los Chistes, Cl. Cast. 208,

142 Zahurda de Plutén, Cl. Caste 137.

143 cuefios Moreles, Villargordo, 7.

32; Suefios liorales, Villargordo, 10.

n ]

146 b P }g?

147 8 i 162

145 " " 121 - 122

Vida de Torres, Rdic. Cla, Cast. 9
Suefios lorales, edic, Villargordo, 142
" " 139
" i 148

Ia Eora, edéic, Cla, Cast., 215,

154 Zaburda, h 93

155 La Bora, Edie, c¢las, cast, 134,

156 Calavera, i 3%
(1577 "Bl Mundo por de Dentro, Cla, Cast. 18
L (158 Visgita de los chistes, Cla. Cast, 215,
(159 Ia Hora de todos, Cla, Cast. 219,

160 Alguacil, Cla. Casts 61,

161 7z2hurda, Cla, Cast, 97
=M162§ Calaveras, Cla. Cast., 49.
0163)  Zshurda, Cla. Cast. 133.

'154§ Alguaeil, Cla. Cast, TO

155 La HO;‘B, Cla. Casts 217 ; .

166; El Mundo por de Deniro, “Yia. Cast. 31

16T Ia Hore, Cla, Caat. T5. ‘

1168 Visita, Cla. Caste 209,

1169 G m 202

170 La Hora, Cla, Cast. 178,

1 Visita, Cla., Castse 251,

1173 Algvacil, Cla., Castellano, 64

174 Zahurda, Cla. Castse 1304

1175)  Vieite, Cla. Cast. 225.

176 Zehurda, Cla, Cast, 99

1717 .Alguaeil, Cla, Cest. 61

178 La Hora, Cla. Casi. 126,

179 Calaveres, Cla, Cast. 29,

180 . mo. 5% :

181 Suetios Morales, edeci, Villargordo, plg. 262

162 . . 6

183 " " 162
( 184 . | : 242
(185 L " 161
(186 i n 162
(187 " » T8
7 158 W {0 240
(139 " ' il 235

190) ! B
(191 " . 180
(192 " / " 101

197 " » 182

(1947 i i 14
195 TL.os Suefios, Ede. Cla, C. pégi’nas,’ 59' 94, 195 y 13,
196 Suefios sorales, edic. Villargordo, pég. 60 - 127.

(197 " ' 122

2198 46 by y 24 w 260
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